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Otven év.
‘— Az Elsé Magyar Altaldnos Biztositd-Tdrsasig jubileuma. —
— mdrce. 13.

Kozgazdasagi vallalatok alapitdsa ma kizdrélag
iizleti esemény, mely az érdekelt korokon tul alig ver
szélesebb hullimokat. Egy félszazaddal ezelétt egészen
mas volt ily esemény jelentésége. Nemzeti, kulturdlis
és tarsadalmi karaktere volt minden alkotdsnak, mely
a magyarsag erSit Osszefoglalni, hatékonyabbd s ter-
mékenynyé tenni latszott hivatottnak.

Egy félszizad eldtt, a szomoru emlékezetii Bach-
korszakban, amikor egy idegen biirokraczia kegyet-
lenségét nyogte az orszag s oly hatalom igéja neheze-
dett ra, amely a politikailag megsemmisiiltnek latszé
magyarsagot kulturdjaban és gazdasagi életében is
gatolni iparkodott, orszagos esemény volt egy oly inté-
zet alapitdsa, amely a nemzet életrevalésigénak, a
nyugat-eurépai eszmék irdnt valo’ fogékonységanak
s a jovébe vetett rendiiletlen hitnek ragyogé tanu-
bizonysiga. Az Els6 Magyar Altalanos Biztosito-
Tarsasag alapitdsaval a magyarsignak tettereje oly
munkara ocsudott, amelyre elébb alig gondolt s alig
képzelte magat képesnek. Nagy és bator munka volt,
melynek els6 szélai a legnagyobb magyarnak, Széchenyi
Istvan gréfnak messzeszarnyald elméjében gyokerez-
‘nek. Ezeket a szdlakat flizték tovabb az eszmét megértd
és méltanyld férfiak, miglen az eltiport haza legjobbjai
osszegyiilekeztek, hogy az eszmének testet adjanak
s hodité munkara inditsik a magyar erét oly téren,
melyet mar régebben megszallott az idegen fizleti val-
lalkozés.

1857-ben hatérozték el az Els§ Magyar Altalanos
Biztosité-Tarsasdg megalakitdsat s csaknem egy esz-
tendeig, 1858 marczius 13-ig kellett akadalyokat le-
gy6zni, kitartd faradsaggal és munkakedvvel dolgozni,
hogy az intézet megkezdhesse miikédését. Abban az id6-
ben bizony a legnagyobbak is csak a legkisebbel tudtdk
kezdeni. Csak a bibliabeli mustarmagot tudték elhinteni ;
de jo6 foldbe iiltették az egészséges magvat, mert ime, fél-
“szdzad eredménye bizonyitja, hogy terebélyes fa nétt
ki beldle. Igaz, hogy a kertészek kozt, akik eliiltették,
a legnagyobb neveket talaljuk : Deak Ferenczét, E6tvds
Jozsef baroét, Somssich Palét, Sennyei P4l bardét,
Hark4nyi Frigyesét, az Apponyiak, Kérolyiak és Des-

sewffyek nevével egyiitt. De bizony 6k is alig 4lmodtak
oly hatalmas fejlédésr6l, aminét ma tarnak elénk
biiszke szdmoszlopaiban az intézet iizleti konyvei. Csak
néhany adatot sorolunk fel, mely mindennél markan-
sabb képet ad ez 6tven év eredményérél. Tuz- szallit-
many- és betdrésbiztositdsi dijakbél az elsd esztendé-
ben 21/, milli6 folyt be, az 19o7. évben 20 milli6 ; az
ez 4gban Kkifizetett karok 1858-ban 781.000 koronat
tettek ki, 1907-ben csaknem 10 milliét. Jégkarért ki-
fizettek : 1858-ban 130.000 koronat, 19o7-ben 2 milliot.
Az elemi biztositds tiszta nyeresége volt 1858-ban

"139.000 korona, 19o7-ben koézel 3 milli6. Az életbizto-

sitds terén mutatkozik azonban a legszembeszokSbb
fejlédés. 1860-ig érvényben volt Gsszesen 1914, millié
korona biztositas, 1907-ben 419 millié ; halileset utan
kifizettek 1860-ban 160.000 koronat, 1907-ben 4 mil-
lidt s az életbiztositdsi dijtartalék alig egy millié koro-

" narél 111 milliéra duzzadt.

Csak futélag kiragadt szambeli adatok ezek, de
benniik testesiil meg az Stven év elétt tortént alapitas -
jelentdsége és hordereje. Az Els6§ Magyar Altaldnos
Biztosité-Tarsasdgnak nemcsak izleti vallalkozds jel-
lege volt, de neveldnek és iranyiténak kellett lenni oly
téren, amelyet eddig csaknem teljesen elhanyagoltak
nalunk s oly eszme javira, amelyet csak az érett belatas
tehetett magaéva. Roppant értékek védelmét és tomér-
dek exisztenczia fenmaraddsat és jovojét garantélja
a biztositasi intézmény. Szilard alapot teremt a joévé
koczkazatai és veszélyei ellenében. De ehhez a felfogas-
hoz szoktatni az embereket, az iigy fontossigit a koz-
tudatba belepldntalni s az okos elérelatds révén meg-
nyerni szdzezreket, csak a nevelé erd teljes kifejtése,
a kozérdekii missziéban valé hit és a foltétlen szolid
Uzleti szellem birta keresztiilvinni. Ebben a tekintet-
ben a kozvélemény egyértelmii verdiktje mondja ki az
Els§ Magyar Altalanos Biztosité-Tarsasdgra, hogy nem-
zeti és nemzetgazdasagi hivatdsat hiven, odaadéssal és
becsiilettel betdltétte. A biztositds iigyét Magyarorsza-
gon follenditette s intézetében a legnagyobb:szerepet
a miagyar t6ke és a magyar munka részére foglalta le.
Tomérdek vagyont és értéket mentvén meg karpétlisai-
val a végpusztulastél s iizleti életrevaldsdggal és szi-
goru. takarékossdggal e hazdban igen tekintélyes uj
vagyont is teremtvén: a nemzeti kozgazdasdgnak
4ld4sos konzervalé és produktiv tényezdje lett.

Hogy kik és mik voltak az intézet felvirdgzasanak,
bamulatos térfoglaldsanak és nagyszerii sikerének ténye-
z61, arra is érdemes ramutatni. Azokat, akik Otven’
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évvel ezeldtt az intézet bolcséjénél allottak, részben
mar megneveztiik. Diszt adtak azok a vallalatnak,

bizalmat szuggeraltak a kézvéleménybe s érdeklédésiik- -

kel allandén istapoltak a véllalkozast. De részt és nagy
részt kovetelhetnek maguknak a sikerbél azok, akik
a 'munkagépnél dllottak s az egész nagy mechanizmust
irdnyitottdk és szabalyoztik. Az elsék kozt ragyog
minden id6kre a Lévay Henrik neve, aki a megalapozds
és szervezés nehéz ‘munkajat kezdte s évtizedeken 4t
&llott a kormanynal, hogy a szervezet zavartalan miko-
dését és eleven tovabbfejlédését biztositsa.

Kisteleki Lévay Henrik baré ott nyugszik mir a

halkan suttogé téplanyi lombok alatt. Elte delén, tett-
erejének teljességében 4llott az eszme szolgalatiba s
megadatott - neki, hogy azt teljes diadalra juttassa.
A letelt Otven esztenddre visszapillantva,  szdzezrekben
¢bred fel a halas és kegyeletes emlék az alapité és szer-
vezd munkaskéz irdnt. » »
Az 6 hagyoménya, a sirjabdl is kisugarzé munka-
ereje adta 4t azutdn a kormanyt ormodi Ormody Vilmos-
nak, a tarsasig jelenlegi vezérigazgat6janak, akinek
személyes élettOrténete és karriérje is szorosan Ossze-
fiigg a tarsasdgéval. Kezdettdl fogva, dtven esztenddn
at volt részese a nagy és dicséséges munkanak, Gyokeré-
t6l korondjaig taplalta munkajéval a duslombozatu,
terebélyes fat. Még Lévay életében, aki Ormodyban

felismerte és nagyrabecsiilte a szakembert s a kivalé

tehetséget, részesévé lett a vezetésnek. Maga Lévay
osztotta meg vele a maga munkakorét. Es ra is hagyta
orokiill. S hogy . bolcsen, elbreldtassal és tudatosan
cselekedte ezt, bizonyitja az eredmény: a tarsasig
. Ormody vezetésével mindig élén haladt a- modern
gazdasigi életnek s'a szoczidlis és humanitarius eszmék-
nek. Az anyagi er6k konzervaldsa, a takarékossig, a
boles tartalékgyiijtés, de a mellett az tzletfelek szerzé-
sének a nagy fellenditése : ezek 'a munkdjanak kor-
vonalai. Nagyszabdsu iizleti szelleme még nagyobb-
szabdsu emberszeretettel és eleven gondossidggal péro-
sult, nemcsak kifelé, hanem bent, a tarsasadg kebelé-
ben is. Az intézet tisztviseléinek a fizetésjavitasa, meg-
élhetésiiknek a teljes biztositdsa mind Ormody Vilmos-
nak az érdeme. Es nagy, szép czipruskoszoru az, amit
1903-ban elhunyt hitvesének az emlékére font, amikor
Ormody Amélie nevére Stvenezer koronds alapitvanyt
tett azzal a rendeléssel,” hogy a kamatok a tdrsasig
érdemes tisztviseléinek leénygy-ermékeit gyamolitsak
a férjhezmenésiikkor. A térsasdg munkéasainak a jo6-
voltan csiiggstt a figyelme akkor is, amikor az intézet-
nek egy milliénal nagyobb nyugdijalapjat konzervalta,
az igazsag és a méltanyossag elvei szerint rendezte.’

A jubilaris évfordulét a tdrsasdg a magyar kul-
turdra is emlékezetessé teszi, Harom éven 4t gyiijtott
egy fél millié koronas jubileumi alapot, melynek kama-
tait kizarélag hazafias és kulturalis czéloknak szenteli.
A tarsasig vezetSsége ezt a jubileumi alapot idével
kerek egy milliéra 6hajtja és fogja is kiegésziteni.

E jubileumi alap létesitésében is Ormodyé¢ a kez-
deményezés érdeme. -

S~
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Mindezért a nagy munkéssdgért most a tirsasig
korményz6 testiilete a jubileumra megfestette. Benczur

 Gyuldval Ormody Vilmos arczképét, Strobl mesterrel

pedig a szobrat készittette el. Azonkiviil pedig remek
bronzplaketteket is készitettek az évforduléra. Maga
a kormany is hozzajarul a jubilaris linnep fényének
emeléséhez ; megtaldlta a modjat, hogy a tarsasig
hazafias és gazdasagi érdemeit abban tiintesse ki, akj

-ez érdemek egyik legnagyobb részese. A’ magas kiralyi

kitiintetés, mely Ormody Vilmosnak legkézelebb meg-
hozza ezt az elismerést, egyuttal a hivatalos Magyar-
orszag elismerését foglalja magéaban.

A mindenkori vezet6 igazgatd mellett azokhoz
hasonlé gondolkozasu és tetterejii férfiak dolgoztak.
A tarsasag igazgatésaganak mai elndke, Harkinyi
Frigyes bar6 szintén részese az alapitds munkéjanak.
Nagy kora nem hiitétte le szivének nagy melegségét :
deriis vilaglatasa, élettel teljes fiirgesége naprél-napra
uj, szinte felvillanyoz erét ad a tarsasdg gépezetének.
Benne is szinte megszemélyesiil az a szerencse, amely
ezt az intézményt &tven esztenddn keresztiil szakadat-
lanul kisérte.

A tarsasig elnoke 1890 6ta, Kdrolyi Gyula grof-
nak az orokében, Csekonits Endre grof. A tarsasig leg-
magasabb, legnagyobb reprezentalé méltésigat immar

tizenhat esztendé Ota tolti be felsbbséges egyéniségé-

nek, tiszta itéltehetségének, nyugodt energidjanak
minden teljességével. Az & elndki miikddésének a
programmja az, hogy az egyenletesség és a folytonos-
sdg legyen az intézetnek két legbiztosabb oszlopa.
Zichy Nandor gréf 1889. 6ta tagja az igazgatésag-
nak.” Tekintélyével és- bolcseségével oroszlanrésze van
a tarsasag lizletmenetének a szakadatlan fejlesz.
tésében. ) ' <
Az igazgatésig nagyérdemil emberei kozott jelen-
tés név a Ldszlé Zsigmond miniszterl tandcsosé is, aki
Schossberger Zsigmond bar orokét vette it az igaz-
gato-testiiletben és Szende Karolyé, aki szintén »pick-

auf« haladt fel az igazgatésigig. A munka és a hozza-

értés nagy ereje jellemzi ezt a két férfiut.

Személyek szerint valé vézlatdban az inté-
zet torténete ezzel nincsen Kkimeritve, de azokban,
akiket felsoroltunk, konczentralédik a munka és a

.siker java.

A-haza legjobbjaitél, nemzeti rendeltetéssel ala-
pitva, a magyarsig zomének hazafias partfogasatol
felkarolva latott a tarsasdg egy fél évszdzad el6tt
munkdhoz. Immar nagygya lett s a hasonlé eurdpai
véallalatok kozt is kiemelkedd és szamottevd. Fenn-
dllasanak Otvenedik évforduléjat ugy ili meg, hogy
miikodésének utolsé évei folytonos és egyre fokoz6dd
fejlédést igérnek. Nagysaganak legmagasabb fokat még -
nem érte el; reméljiikk, hogy nemzetiink szambeli és

. vagyonbeli gyarapodéasa ezt a legmagasabb fokot még .

messze idére kitolja. H. S.
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Zongora-dal.

Oh zongora, te néma zongora,

Edredj a csendes, alvé lany-szobén,

Dallal, holdfénynyel keltsd fel 6t szeliden, g
S mondd el, hogy az én nagy szomoru szivem

Ty S holfényes arczom érte halovény,

Ebredj a csendes, alvé lany-szoban.

Oh zongora, te siré zongora,

Ha a szobakba’ méar mind alszanak,
Riaszd fel 6t, hogy mindig ott lebegjen
Az én komor, éjfélsotét szerelmem

Es lassa sépadt, vézna arnyamat,

Ha a szobdkba’ mir mind alszanak.

Oh zongora, te zengd zongora,
Siivolts az éjbe, lelkem hangszere,
Es haborogjon vészesen, mogorvin
Letkedben a pihendé zeneorkan,
Tengermorajjal, csékokkal tele
Siivolts az éjbe, lelkem hangszere.

Oh zongora, te dorgé zongora,

Tiizes szerelmek gybtré éjjelén

ljeszd s6tét haldl-melédiakkal,

Hogy gyermekleike félve zengjen &ltal
Es sirva, nybgve boruljon elém

Tiizes szerelmek gyotré éjjelén.

Oh zonéora, te fekete madar, ,

Tard szét viharvert sz6rnyil szarnyaid,

‘Duld &ssze parnajét, tépd szét az agyat
S hozd el nekem a ldzas éjszakin i,

Lednyrablé, hatalmas, buja griff,

Tard szét viharvert szérnyii szirnyaid.

Kosztolanyi Dezsé.

A szamar sine curaban.
Irta: MIKSZATH KALMAN.

Az emberek koziil sok ostobat lattam maér sine
curdban, de a szamarak kozott nagy ritkasdg. Amib6l
kivilaglik, hogy a szamarak mégis nagyobb szamarak.

Pedig a szamdrnak a nagy fejében voltaképpen
lakozik értelem. Nemcsak azért, hogy az abéczé két
betiijét tudja, hogy az es6t megérzi, ami végre is elég
improduktiv tudomény, hanem megvan az a maga felé

.hajlé esze, hogy iigyesen, s6t néha ravaszul vonja ki
-magat a teherviselés alol, — azaz legalabb probalja.

-Mig ellenben az okos f€jii 16 nem is prébalja, kepes a-
+bosztohé megszakadni a sebes futdsban, a gazdija

kedvéért.

Bezzeg gyiilolte a futast, s6t még a mozgast is a
Timpi, a lusta Timpi, a kedves kis sziirke Timpi. Es
annyira nem akart semmi féldi munkét, hogy végre
is sine curdba jutott. Mondjak, az erés akarat el6bb-
utébb sikerre visz, — ugy latszik, a nem akards is hason-
rangu erd.

) Széval a Timpi palyaja hasonlatos egy jol kifor-
.malt emberi “karriérhez. Pedig nem lehet mondani a
. Timpirdl, hogy szerencséje volt (azonban a tdbbi sza-
" marak bizonyosan azt orditjdk feléle egymds kozt).

'Ellenkézéleg, a gondviselés egészen a Timpi ellen volt

fordulva, mert olyan kezekbe juttatta, ahol rettenté
munka vart red. Juttatta pedig Otrokocsy Mihaly
uramhoz, aki nekem kosztad6 gazdam volt didkkorom-
ban Selmeczen.

Fent az O-hegyen lakott, atellenben a’ hires szep
Roser Borbala varaval, akinek sziz és egy szeretéje
volt a krénika szerint egyszerre. Csinos hdza volt és
jol mivelt kertje, melyben nagy mennyiségii zoldséget
termesztett : ez képezte a {6 jovedelmi forrasat a fizeté-
sen kiviil, melyet az esztergomi érsekt6l huzott, mint
annak Kormoczén miikéds hivatalnoka.

Noha két 6ranal nem igen id6z6tt tébbet évenként
Koérmoezon, mégis tokéletesen betdltstte a hivatalat.

'(No mit mosolyognak ? Miért ne volna az Magyarorsza-

gon lehetséges?)

Otrokocsy Mihaly ugyanis a primas plsetarlusl
volt Kérmoczon ; a pisetum mesterség pedig abbél allott
(a primasoknak csupa jé mesterségeik voltak), hogy
a kormoczi pénzverdében minden kivert arany és eziist

‘pénz utdn bizonyos nehezék jart (unum pendus).

Azaz jart volna a régi kiralyok szerint, de az akkori
fels6 korok — hidba eréskodott Scitovszky — azt
véalaszolgattak siirgetéseire :

— Magyar bolondsig volt az egész. ‘A bolondsé-
gok pedlg bevégzddtek. Ebben az orszdgban minden a
csdszaré, —-a mennyorszigban minden a priméasé.. ¢

Hanem a primés sehogy se akart belenyugodni ebbe
a felosztasba, minélfogva Otrokocsy Mihaly uram minden
uj esztendd napjan - Aatszekerezett Kormdczbéanyéra,
ahova megérkezvén, mindenekelétt megiizente sogora-
nak, Kolovicz Jozsef pénzverde-igazgaténak, hogy egy
féléra mulva kotelességéhez hiven meg fog jelenni a
pénzverdében, mire Kolovacz Jézsef uram, egy veres
haju, drabalis ember, szinte kotelességéhez hiven, be-
csukatta a verde a]ta]at

Egy félora mulva azutin megérkezett Otrokocsy

két tanuval s botjdval hdromszor megkopogtatta a

tolgyfa ajtot.
- — DBocséassatok be, a primas ¢ emlnencmé]'t ne-
vében !

Egy hang beliilrél azt felelte :

— Nincs itt a primés 6 emmencma]anak semmi
keresete.

Ezzel re bene gesta folvettek egy ]egyzokonyvet
melyek utdn Otrokocsy uram most mar mint magan-
egyén, a mellékajtén bement a verdébe a sogordt meg-
latogatni és ott paroldzott, kvaterkdzott vele késé estig.

Ennyibél allt az Otrokocsy Mihaly sine curéjaj
hogy a szamaré mibdl 4llt, arra ezutdn térek ra.

Mint minden ember, aki sine curdban van, Otrokocsy
is szenvedélyesen szeretett mésokat dolgoztatni. Min-

"denki dolgozzon, mindenki az arcza* verejtékével érde-

melje meg a kenyerét. A felesége egész nap csipkéket
vert, a ldnya mosott és f6z6tt, a kutyaja egy taliga elé
fogva a z6ldséget hordta ki a kofdknak a piaczra, mive-
liink didkokkal a kertet gyomldltatta vagy a hernyodkat
szedette le a fakrél, ha huzédoztunk, hogy a leczkénket

“kell tanulni, ¢ktelen diihbe jott

" — Hogy is ne, haszontalan paniperdik ! E]nye
hol van egy vesszé ! Tanulni akartok ? Mit ? Minek. az
a sok tanult ember. Ha mindenki tekintetes ur lesz, ki
fogja a csizmakat tisztitani. Azt szeretném én tudni, hé.

A:macskai egész nap egereket fogdostak — és mikor
mar mind kifogdostak, Otrokocsy uram nagy pipaszé-
val jarta be a szomszédait, hogy nincsenek-e egereik ?

_inkabb odakoélcséndzné a kiéhezett macskait, hadd

dolgozzanak. Irigyelte a macskaitdl, hogy tétlenil fut-
kdroznak a konyhédban.
: *
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Egyszer kiszélt a didkok szobajaba :

— Ugyan fogjanak, amici, egy-két legyet. Az
enyémek mar mind kiszokddstek.

Masutt 1égycsapokkal kergették és 6ldosték a legye-
ket. Az 6 szob4jabo! maguktol szokddstek el. A légynek
is van esze. :

Fogtunk neki néhanyat ;
komban.

— Minek az magéanak, Otrokocsy bacsi?

Kegyetlen, zsarnoki mosolygas iilt ki a nagy ba-
jusza folé, mikdézben nyakén, mely oly vékony volt,
mint a hegediié, akar csak egy vetéld csajka, ugy fut-
karozott ide-oda a bér alatt az ddamcsutkdja.

— Minek, he-he-he? Hat dolgoztatom oket, az
ingyenéléket.

Néhany szutykos pipaszart rakott ki az asztalrol
s lecsavarvan réluk alant a debreczeni cseréppipat (mert
Selmeczen debreczenibél szinak), fent pedig a csutorat,
egyenként eresztgette be a legyeket a pipaszarlyukon
at, mint egy nagy csatornin keresztiil, — ha kivergdd-
nek tigygyel-bajjal a tulsé partra, a szarnyaikon apran-
ként kiviszik a piszkot.

Amultan néztem ezt a csodalatos miiveletet :

— Enyje, nem 'hittem volna. Es jol kitisztitjak ?

— J6l — felelte kurtén.

© — Fs mennyi légy kell egyhez-egyhez ?

— Az 6tvenedik légy mar olyan szépen atmehet,
mintha a budai alaguton sétalna selyem topankaban.

— De o6tven légy ! Ahhoz nagy tiirelem és vesz6d-
ség kell. Nem koénnyebb volna, ha droéttal ‘tisztitand
ki a bécsi ?

Homlokréanczai 6sszevonddtak szigorura, arcza meg-
botrankozast fejezett ki s kezét tiltakozdan emelte fel .

— Nem, nem. Csak hadd dolgozzanak. Az a fo
hogy dolgozzarnl\

Minden éI6 lényt munkaba fogott, ami koriilotte
volt. Dolgoztatta Oket, mint Farié a rabszolgait.
Egy nagy papirdobozban a selyembogarak sz6tték magu-
kon a selymet, az alméariomon egy bedugaszolt iivegben
egy keresztes pok huzogatta fel neki a felGlhevenyészett
haléjaba a palaczk aljan elszort p%plrlxoczkakbol a
lutriba teendd szdmokat.

Széval mindenki dolgozott neki. Csak 2 Tlmpi,
a kedves kis sziirke Timpi tette fel magdban, mikor
a korponai visiron — egy pisetumos napon — meg-
vette nyolcz forintért, hogy az uj gazdanal nem fog
dolgozni.

Otrokocsy pedig ellenkezdleg, miiértéen nezegette
a Timpi labait, eroteljes lapoczkait, ép fogait és azzal
biztatgatta :

— Erés vagy, bardtocskam. Sokat fogsz dolgozni,
bardtocskam.

Timpi egykedviien csapkodta bojtos farkdval a
sajat viligosabb szinii hasaaljat. Szilard volt 6 a maga
programmjéban.

_ De a pisetarius is. Vett egy félholdas iires telket
a kertje mogott, orvosi névényeket akart benne ter-

én vittem be-a mar-

meszteni s azért szerzett szamarat, hogy megszantassa -

vele. Mar elére csinaltatott neki egy kis filigran ekét.

A szomszédjai nevettek :

— Ne bolondozzék, Otrokocsy ur. Hol latott mar
“szamarakat szantani ?

Neki azonban éppen ez tetszett. Persze, még nem
latott, de ha meghonositja, hat latni fogja. Meglatjak
az urak is; milyen tudés névények dugjak ki majd a

fejiiket a szamdrszantasbol. Nevetséges | Miért ne szént- -

hatna a szamér? A foldnek mindegy, akarki szantja,
a Timpinek is mindegy, hogy mit dolgozik, mert dol-
“goznia kell, az vilagos, — hat legalébb olyat csmal]on
ami dlcsoségere valik,

Eppen volt egy peregrinus vendége, Petrds nevii
végzett teolégus, egylitt jartak valaha iskolaba. El-
hatérozta, hogy Petrast fogadja meg az eketartésra.

Reszketett az 6romtdl arra a gondolatra, hogy egy

peregrinust megdolgoztasson. A legyek, az semmi. De
a peregrinus !

- A rongyos, torzonborz alak meghokkent, elsapadt
Dolgozni ! Szomoruan h'L]totta le a fejét.

— Nem, nem, még sziiz vagyok — dohogta nyo-
szorogte. — Tudode Mihaly, hogy az én kezemet
még nem fertéztette meg a munka?

Otrokocsy a fogait csikorgatta dithében :

— Dolgozni fogsz, punktum, vagy agyoniitlek, mint
egy kutyat.

A peregrinus kiilénben is panaszkodott hogy rosz-
szul megy a mesterség, nagyon rosszul megy.

— Ejh, ostobasdg ! — pattant fel a pisetarius. —
Nem dolgozol, adét nem fizetsz, nagyobb ur vagy a
beszterczel piispoknél.

Petras onérzetesen emelte fel a fejét.

— Csak wvoltam ... azel6tt... valamikor, de
most . .. — Zavartan vakarta nagy, torzonborz ‘sza-

“kallat.

Otrokocsy raférmedt. |

— Eredj a pokolba, odakiinn vakard a szakalla-

dat ... és ne panaszkodj.
" — Okom van, — folytatd — igazdn rosszul megy.
Egy az, hogy szegényednek az emberek, nem f{dznek
ftilé')slegeset, de ami 16, az ujsagok . . . ezek a nyomorult
ujsagok . ‘

— M1 az ujsagok ?

— Vegkepp agyoniitotték a peregrmus mester-
séget.

¢ — Ne beszel], Petras, bolondokat Azért beszélsz,
hogy én tartsalak a nyakamon Majd bolond vagyok.
De mig folszantod a {oldet, itt maradhatsz. Nos, mivel
itottek volna agyon az ujsagok ?

A peregrinus séhajtott. '

— Azel6tt mindeniitt szivesen - lattdk, a pap-
ndl, a taniténédl vértak rdm, hidd meg, Mihély, hogy
vartak, mert én vittem meg a felfoldrél az alfédre s az
alfoldrél ismét a felftldre, ki halt meg, ki él még az
ismerdsokbél, mi lett ez vagy az, s ha valami nagy dolog
tortént valahol, botrany vagy gyilkossag, annak a hirét
is én hordoztam -szét. De most mindent tudnak az
emberek az ujsagokbdl és senki se virja a Petrast,
senki se kérdezéskodik téle. Az Isten verje meg a
sok ujsagirdjat ! Kiveszik a falatot a szajambol. Az

enyémbdl. Nem hogy az Eszterhdzyébdl vennék ki.

A peregrinus raallt, hogy belefog masnap a szan-
tdsba a Timpivel, de. eszedgiban se volt, éjjel meg-
kisérlette a szokést. - Otrokocsy idején észrevette ¢s
bezarta a faskamraba.

Igy aztin csakugyan meg kellett kezdeni reggel
a szantast. A kis Timpit befogtik és kivezették a

.szantofoldre. Otrokocsy nagy élvezettel nézte a kisér-

letet, megmutogatta Petriasnak, hogyan tartsa az eke
szarvat s miképpen mélyitse be a lemezt. Hiszen kicsi-
bél all az egész.

— No most gyi, Timpi !

S mély kolbaszt csattantott ki ostordval a Timpi
keresztes hdtan.

A szegény 4llat nagyot rantott a hamkételeken,
azt hitte, valami kénnyed tréfarél van sz6, de amikor
latta, hogy huznia kell és a foldet hasitani, hanyatt

"vagta miagat, labait az ég felé forditva és meg nem

mozdult. Gondolta magaban, térténjék akdrmi — impa-
vidum feriunt ruinae, Irtozatosan makacs volt a kis
T1mp1 .
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Otrokocsyt elfutotta a méreg, elkezdte a botja-
val piszkalni, iitni, de a Timpi allhatatos maradt. -
— Hamar kerits te is egy husangot, Petras, iisd !

Petras is iitétte, de a Timpi nem volt rabirhaté-

‘aznap semmllyen aktiv mozdulatra, csak a fiileit moz-
-gatta és pislogott csendesen, tiirelmesen.
— Bolondéraja van, — v1gasztalta magat Otro-

Egész osszetorve vezették vissza 1stallo]aba a hata
piszkos volt a f6ldtél, melyen hentergett; s mikor a
nyakat megrézta, kurta sérényébdl csak ugy hullottak
a bogancsok. Senki sem vakarta, fesulgette a szegény
Timpit.,

A kovetkezd éjjel megint meg akart szokni a
peregrinus, de most még jobban vigyazott ra Otrokocsy
és megint megfogta. Nagy szemrehanyasokat tett neki
a lelketlenségéért.

A peregrinus gorcsds fuldoklassal mentegetdzott :

— Engedd meg, amice Mihaly, de nem tudok
megbaratkozni a gondolattal, a rettenetes gondolattal,
hogy én szantsak.

'~ — Bolond' vagy, ha mondom, rosszabb vagy 4
ATlmpmel de kell; mind a kett6toknek kell . .. akarom.
Es-a te dolgod kevésbdl 4ll. Kicsiség. Csak az ekét
kell fogni és ballagni a szamar utén.

— Tudom, tudom, de az elv. ..
Mésnap megint munkaba é4llitottak a Timpit. Most
mar nem fekiidt le*a foéldre, hanem csak ugrandozott

egy helyben, dgaskodott feleletiil az iitésekre, de mint-
+ hogy az Otrokocsy f6ldje vizszintesen kovetkezett elére -

és nem harantékosan f6lfelé az.égnek, a szamér fiirge
mozgésaibdl sehogysem keletkezhetett bardzda.

Nagy szégyen volt ez. Sokan nézték a szomszédok
és nevettek, vihogtak a komédian.

— Tudod mit, Petrds, — horégte a pisetarius

szenvedélyesen — befoglak a szamir mellé. Ha te -

egyenest mégysz, § is menni- fog melletted. Hidd meg;
Petrds, menni fog. Ketten boldogulni fogtok, majd
meglatod Es neked nem kell huznod, 6 huzzon csak.

— Nem V’lgyOI\ én Szapary Péter — ellenkezett

Peétras. Sie

— Nem, mert csak Petras vagy. No ne okoskodj,

Petrés, kedves Petraskdm, tedd meg nekem. e
Addlg addig konyorgott Petrasnak, hogy megtette-

neki, be hagyta magat fogni a Timpi melié.

A Timpi hamar- Vegzett vele, nagyot rugvan ra]ta
mire rettentd orditassal és jajveszékléssel rogyott Gssze.

— Meghalok Mihaly. A te lelkedre halok meg.
‘Pedig-de szép az élet .

Lepedében vitték haza egész e]]el haldokolt, de
reggel, mikor holttestét kerestek hiilt helye wvolt:
megszOkott a vén imposztor és csak-szinlelte a rugas
fajdalmas voltat.

Otrokocsy le volt su]tva hogy nem bir a Timpivel.

— Ugy latszik, valami uri munkdra lesz alkalmas.

S kihirdette legott a kapujan, hogy kirdnduldk.

szdmdra (mert sok turista-tdrsasidg fordul meg a varos-
ban, akik félmennek a Szitnyara és a tavoli tarnakhoz)
egy hegyi szamar kaphaté.

Akadtak is utasok, egy professzorné, ki az urdval
ment ki botanizdlni a hegyekbe, kibérelte a Timpit.
A 'Timpi vitte egy darabig nagy kényesen. Szép volt
az asszony, — hat mért ne vinné — de egy negyedéra
mulva érezte, hogy egy kicsit nehéz az asszony, — hat
minek vinné,

A Szitnya aljan kanyargd uton f{olért egy kis
fensikra, tele volt az csipkerézsa-bokrokkal, vadv1ragga1
melyek koril zdldaranyba jatszéd legyek és bogarak
-udvaroltak. Ott kikereste a.legszebb helyet, a. Iegbu] abb

vadszegfli-gruppot  és akkor hirtelen &sszecsukta a
hatuls6 két 1abat, mire a szép asszony egy nagy sikol-
tassal lefordult és leesett a puha gyepre, — maga a
Timpi pedig ¢riilt futdsnak iramodott hazafelé, nem
torédve, hogy a nyereg is lecsuszott a hasa ald.

~ Ezt még vagy kétszer-hdromszor cselekedte meg,
csakhogy nem'ilyen udvariasan (mert j6l tudta 6, mit
mikor kell tenni) és olyan rossz hire lett a véarosban,
hogy soha tobbé senki se ajanlotta a kirdnduléknak.
Koézmondds tdmadt a vidéken, ha valami léha, toké-
letlen teremtményrél fordult sz6, hogy »hasznavehetetlen,
mint .az Otrokocsyék szamarac.

A pisetarius ujélag torhette a fejét, mit tegyen
a Timpivel. Hat el kell adni — tanacsolta a felesége
és elvitték a vésérra. ‘

De a vaséaron sé vette meg senki. »Ingyen se kell« —
mondtak a vevék: Ekkor a didkokhoz fordult Otrokocsy,
hogy 6 volna a Tln’lplt kijatszani az iskoldban, — egy
hatos lenne egy szdm — mekkora ur lenne, aki meg-
nyerné | En magam koroztem az ivet a kis didkok kozt
és mutatkozott is némi hangulat, az eszme tetszett,
hanem a didkok gomb értékében akartak volna fizetni
(tiz gomb képezett a gombozas szabilyai szerint egy
krajczar értéket), Otrokocsy béacsi azonban nem akarta
ezt d valutat elfogadni — s igy Timpi a nyakin maradt.

Mar-mar elhagyta 6t minden emberi lelemény a
T1mp1 jovedelmezbségének kérdésében, midén egy napon
uj -fotografus koltozott be a szomszedsagunkba valami
Palasthy nevii.

Otrokocsy hamar megdsmerkedett vele, sokat kva-
terkdzgattak egylitt a »z0ld szarvas«ndl és egy ilyen
alkalommal eldélt a Timpi sorsa. Megbesz€lték egymads
kozt.

Volt a fotografus atelierje mellett egy lombos
eperfa, masnap odavitték a Timpit és hozzadkototték.
Ott 4llt egész nap tétlenill, nyugalmasan az arnyékban
"(nagyon szerette az drnyékot), ha elunta az alldogélést,
lefekiidt, ha meg viszketett a teste, hozzaddorzsolte
az eperfihoz, ha megéhezett, harapott a gyepbdl, ha
megszomjazott, ott volt elétte egy dézsa viz. Igazi sine
‘cura volt ez ra nézve. Kellemetes és szérakoztatd. Gyak-
ran jottek kis fiuk, kis ledAnyok a mamadjukkal (napja-
ban egyszer vagy kétszer), akik le akarjdk magokat
vétetni.

Palasthy megsimogatta ilyenkor a fejiiket és igy
sz0lt egyikhez, masikhoz :

— Hétha a csacsin venndk le magat, kis publka

Minden kis publka oriilt ennek, tapsolt kezéivel
és I\erte a mamajat : .

— Mama, a csacsin! Jaj a csacsin !

Hat persze, hogy a mama megengedte, hiszen
csak egy forinttal lesz drigibb a kép. (A forint két-
harmada Otrokocsyt illette.) -

Néha valamennyi gyerek a szamaron akart iilni —
s egy-egy folvétel helyett, ha a gyerekek egy képre
voltak is eredetileg tervezve, minthogy szamdr csak egy
volt, annyi folvételt kellett csinalni, ahdny gyerek van.

Timpinek az volt a hivatala, hogy ezeket a csepp
joszdgokat tiirje meg egy-két perczig a hitin és meg-
lehetésen mozdulatlanul alljon a masina elétt és mint-
hogy a Timpi ugyis eskiidt ellensége volt minden moz-
-gasnak, fényesen to6ltotte be a hivatalat.

Ott lehetett latni évekig az eperfa alatt, 6rokds
pihenésben, cséndes kontemplalasba, sokszor joéizii szen-
dergésbe meriilve. Kedves didkkori emlékeim kozt ott
van az 6 jambor sziirke alakja, szelid, tiirelmes nézé-

"sével.

Elérte a legmagasabbat, amit egy szamér elérhet.
A tokéletes boldogsagot. Csak még egy dolog molesz-
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talta : a legyek. Ezek az atkozott legyek. Csapkodnia
kellett a farkaval ide-oda. De késébb még "jobban
ellustult és megunta a farkat is mozditani. Inkadbb a
legyek -sétdljanak. S minthogy ez egészen maganiigye
volt, jogosan dénthette el a kérdést ugy, amint akarta.

Viszontagsagos torténetét érdemes volt leirni, mert
hasonlit az emberek 4ltal csindlt nagy és szerencsés
karriérekhez — még azzal is, hogy a szerencsés alldssal,
amelyre a mihaszna tulajdonsagaival vergédott, a halha-
tatlansag is vele jar, — mert a Timpi arczképe ezer és
ezer példanyban forgott szerteszét.

Akarmi, akdrmi!. ..

Szornyii elgondolni, hogy a haldl nem vég,
'S hogy addig kell lenniink, mig lesz a Mindenség!

Teremtd, nagy Isten, ha tigy van, ugy leszen,
Elétted a porban kezemet térdelem :

Beldlem fa, allat, kGszikla a hegyen,
Akarmi, akarmi, csak ember ne legyen!

Remsey Giza.

Krénika II.

A csaszar levele.
— mdrca. 13,
‘ Néprajzi tuddsok és lélekbuvarok ambicziét fek-
tethetnének a probléma megolddsédba, hogy az angol
faj és a British Muzeum miféle vonatkozasban 4llanak
egyméshoz. Az lenne megallapitand6, hogy az angol
néplélekbsl nétt-e ki a legesoddsabb gyiijtemények
muzeuma, vagy pedig ez a muzeum volt-e olyan 4tala-
kité6 hatdssal az angol fajra, hogy ma méar minden
angol egy miniatiir British Muzeum. Széval, meg kellene
. Allapitani, hogy mi volt elébb: a British Muzeum
‘vagy az angol faj gyiijtészenvedélye, mely érthetetlen
gyonyoérrel tudja 6sszehdrdani mindazt, ami csodas és
kiilénds. Hiszen erre mifelénk a kontinensen is életre-
kapott a gytijtédszenvedély. De hol vagyunk mi az
angolok mogétt ! A mi szenvedélyeink kimeriilnek a
bélyeg- és az agancsgyiijtésben s legfébb ambicziénk,
hogy utédainkra egy valamire valé bélyeggyiijteményt
‘hagyjunk. Ez a mi sajdtossdgunk koriilbelill olyan
viszonyban 4ll az angolok szenvedélyéhez, mint a British
Muzeum a Nemzeti Muzeumhoz. A budapesti muzeum-
‘ban dsszehordva taldljuk az 4tlagos kuriézumokat.
'A londoni kincses kamariban egymas mellett ltjuk
Hammurabi térvénytablait és a szidmi ikrek zapfogait.
S ugyanigy vagyunk a magdn-muzeumokkal. A konti-
‘nensbeli ember beéri azzal, hogy vélegény koraban a
sajat szerelmes leveleivel szorakoztatja a menyasszo-
‘nyat. Az angol férfi nem éri be ennyivel. O eleven
.csdszart szerzddtet levelezének s ezzel irat maganak
-leveleket. Csészéri kéziratokkal gazdagitja a muzeumdt

5 azokkal swmkoztat]& az eljegyzés gyonyoru oralban
a boldog kisasszonyt. :

Akarhogyan komolykodnak az angol-német affér
koriil a diplomatdk és politikusok, mi, a tavolban
allok, csak ilyen szempontbél tudjuk nézni ezt a botranyt.
Igaz, hogy az afférnek komoly oldala is van, még pedig
az a csorba, mely az angol lovagiassdgon esett. De amig
az angolt a British Muzeum a kuriézumok gyiijtésére
tanitja, addig hidbavalé munka a lovagiassagrdl prédi-
kélni. Mert a lovagiassag egy rank oktrojalt formasig.
De a kuridzumok fitogtatdsa kénnyen szenvedélylyé

fajul s tulteszi magit a formasagokon. S én szeretném

Osmerni azt az angolt, akiben ez a ‘szenvedély nem

‘diadalmaskodott volna a lovagiassig rovasara. Mert a

a British Muzeum hazajaban az ember elsd sorban
gyiijté s csak azutdn gentleman. A két jellem, a két
tipus kizarja egymést s annak igazén a londoni muzeum-
ban volna helye, aki ezt a két jellemvonast szerencsésen
tudné Osszeegyeztetni magaban. A kriminalisztika bizo-
nyitja, hogy gentlemanek, akikben tultengett a gyiijté-

szenvedély, nemcsak indiszkréczidkat kovettek el; de

lopésra is vetemedtek, hogy a kuriézumok megkerité-
sével kielégitsék szenvedélyiiket. Az ember nem nevel- -

" heti magéban negyvenét esztendeig ezt a szenvedélyt
‘olyan korlatok kozt, hogy éppen akkor aludjék el,

amikor a legnagyobb diadalt arathatja. Ilyen csdszéri
levél minden szazadban csak egy sziiletik s nagy eseményt
mulasztana el a maga életében az a gyiijtd, aki ezt a
sziiletésnapot ataludnad. Ne koveteljiink lehetetlen dol-
gokat az emberektél, s ne koveteljiink ilyeneket még
egy angol menyasszonytél sem. Mert ha a férfi képtelen
arra, hogy némdan hordozzon a tarczijaban egy levelet,

melyrél jél tudja, hogy vildgraszold szenzdczidt lehet

vele fehdezm az énmegtagadisnak ezt a mértékét nétsl
kovetelni csakugyan tébb, mint amennyi a néi lélek
fegyelmezettségétol kitelik. A férfi-nem nyakig gizol a
szenzaczidkban. Ott él az események kozott, kontak-
tusban 4ll veliik, s6t a legtobbszér maga irdnyitja
azokat. Az ilyen lélek blazirttd lesz idével s elveszti
érzékét a szenzéczidk irant. De a néi 1élekben legtdbbszér

‘érintetlen talajra akad'az ilyen természetii szenzaczié.

Azt hiszem, a divat véaltozésa a legnagyobb esemény,
a melyet a ndé évenként néhanyszor atél. A divatot
meghagytuk neki, de minden egyéb szenzaczitt lefog-
laltunk magunknak. Mindig csak mi allunk az esemé-
nyek kozéppontjaban, mindig csak minket emleget a

vilaghistéria napi kronikésa. S ha végre fényes alkalom

kinalkozik arra, hogy a né a mindennapos szlirkeségbdl
a vildg szeme elé keriiljon, egyetlen merész ugréssal,
taldn szalaszsza el ezt az alkalmat ? Ahény martlr]a még
csak volt a vilagnak, valamennyi ugy ment a vérpadra
és a bitéfa ald, hogy fantdzidjabol tikrot csindlt' s a
vérpadhoz vezetéd uton gydnyériiséggel nézte, hogy
milyen szépen illik a fejéhez a martiromsag koszoruja.
S mig gyonyoriiséggel tetszelgett maganak, fantézidjaval
maga elé hordatta a vilaghistériat s még azt is elolvasta,
hogy mit jegyez fel réla gyongéd kezekkel a torténelem
iréja. Higyjék el, a torténelembdl sok martir neve
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hidnyoznék, ha 4 vértanuknak ném adatott volna meg az
eleven, szines fant4zia. S amikor az ember a természet-
t6l fogva olyan, hogy még élete 4ran is belekivankozik a

histéridba; mi alig latunk abban valami kiiléndset,

abnormisat, hogy akad né, aki nem az életével, de egy
paranyi indiszkrécziéval vaitja meg a v1laghlstorla
_nagy csarnokdhoz a belépdjegyet.

Ezeken az apr6; mindennapos lélektani motivu-
mokon kiviil alig akad mas felfedezni valé ebben a levél-
afférben. Hogy a német csaszar ezzel a levéllel akarta
volna toénkre tenni az angol flottat, ilyet a csdszér
soraibdl csak az az angol hazafisag olvas, amely a maga
igaz voltat csak iild6zési manidjaval tudja bizonyitani.
A szinlelt {ild6zési méania ugyanis kisérd tiinete a naczio-
néalizmusnak s rossz hazafi, aki napjiban nem kesereg
néhanyszor azon, hogy még mindig akadnak aruldk,
akik vasarra szeretnék vinni a hazat. Kis nécziéknal
ez még érthetd, de az angoloknal mulatsigos. Az angolok
- tudhatndk, hogy csak a nagy demokratak ejtik ki
szajukbdl a sajtot, ha csisziri melédia csendiil fel a
kozeliikben. A republikanus Bjérnsonbél monarchistat
csinalt az angol kirdly levele s nalunk is csak az imént
esett meg, hogy egy vezetd politikus annyira megzava-
rodott a kirdly megszOlitdsatol, hogy nem tudta:
negyvennyolczas-¢ vagy hatvanhetes. De az angol lordok
kivételek. Egy kitiing franczia filozéfus azt a meghata-
rozast adta a népek demokricziajanak, hogy nekik az
egyenldség csak egy lépeséfok az — egyenldtlenség felé.
Egyenléséget akarnak a demokréczidval, de csak azért,
hogy az er8sebbek ugyanolyan gyéngék legyenek, mint
a demokréczia hirdetéi. Mihelyt azonban ezt az egyenl-
séget elérték s az eréset 4 gydngék szinvonalara leszalli-
tottdk, megkezdédik a tlilekedés a magasabb 1épcsé-
fokért. De hdt melyik az a magasabb lépcsé, amelyet

egy angol lord és angol allamtitkdr még elérhetne 2

Bizonyos azonban, hogy a német csaszar levele
kivalé szolgalatot tett Németorszdgnak. S ha a vilag
jokat is mulat azon, hogy ‘a csdszari szertartdsossig
néha drasztikusan szabaditja fel magat az udvari etikett
szabalyai al6l, bizonyos, hogy a mulatidsnak nem
Németorszag adja meg az arat. Az egyén cselekedeteibsl
sokszor rajzolhatjuk meg egy egész nemzet belsé vildgat.
S hogy ford Tweedmouth menyasszonya a csaszar
levelével a Times-hez rohant, ebben nem csak az egyén
privat lelkiilete, de a faji lélek is leleplezte magat:
A németek el6tt most mar leplezetleniil all az angol
faji 1élek, mely telitve van német-gyiilolettel. Mert
csak a mnémet-gyiiloletben fogant meg a gondolat,
hogy az a levél nyilvanossagra hozassék. Csak a gyiilolet

tudja annyira hatvanyozni pillanatok alatt az emberi -

intuicziét, hogy az atlassa és félismerje az ellenséges
csapatok kedvezdtlen hadi allasat s a-védelembdl hir-
telen a tdmaddsba csapjon at. Ezt-a gyiiloletet tette
- nyilvanvaléva a csaszar levelének nyilvanossagra hoza-
tala és érthets, hogy az angol diplomaczia, mely az

angol-német viszonyt a bardtsdg himpordval vonta be

az utols6 napokban, megdSbbent attél, hogy ezt a
himport az angol nép oOnkéntelenill kit6éré gyiilolete

lefujta s Németorszagot a valdsig felél tdjékozta. Ezt a
hasznot hajtotta a levél Németorszdgnak. Valéban,
II. Vilmos zsenialis uralkodé: most mar a kémszol-
gélatot is maga végzi, még pedig tobb iigyességgel,
mint Eurbpa osszes kémei. S ha valaki mulathat ezen a
levél-botranyon, ezt csak a német csészar teheti. Az

angolok beugrottak, a tréfa tehat sikeriilt.
Lynkeusz.

A tofdr-menyasszony.

Irta: HANNS HEINZ EWERS. (2)
— A mandba is, mit csindl maga ezekkel az alla-
tokkal ?
Beckers Frlgyes elmosolyodott,
felelte :

aztan csendesen

Usedomban, aki nagyon sokat szenved ; neki kiildém
el a Dbéroket.
— A maga vén nagynénje ott Usedomban bizo-

‘nyosan az ordog oéreganyja! — Xkidltotta Anny, aki

mar egyenesen ult a divanon.

— Azt hiszi? — mondta Beckers. Azutén udva-

riasan meghajolt, felvette a 14dat.és bement a szobajéba.

. Vagy egy héttel késébb megint jott egy csomag
Beckers szamara, ezuttal postan. A hdaziasszony be-
vitte neki s mikor az én szobiamon ment keresztiil,
gyorsan magahoz intett. A zsebébédl egy czédulat vett
elé és a kezembe nyomta.

— Ez van benne, — jelentette ki — lattam az
arubevallast. ~ :

A csomag Marseilleb6l * érkezett és a tartalma
tizenkét kil6 — pézsma volt ! Elég ahhoz, hogy egész
Berlin utczai szépeit tiz évre ellassa ‘illatszerrel |

Valéban, csakugyan kiilonés ember ez a Beckers
Frigyes ur!

Mas alkalommal a haziasszony egeszen magabél
kikelve lépett elém, amikor hazamentem és az a]tot
nyitottam,

— Ma reggel egy igen nagy ladat kapott, volt két
méter hosszu és fél méter széles is. Bizonyosan koporsd
volt benne !

De Beckers Frlgyes a ladat néhany Ora ‘mulva
kikiildte felapritani; és d&mbar a haziasszony takarités
kézben kivancsian nézegetett szanaszét, nem volt
képes a - legesekélyebb olyan dolgot sem felfedezni,
ami barmiképpen is koporséhoz hasonlitott volna.

Lassankint kezdett eltiinni az érdeklédésiink
Beckers Frigyes titkai irdnt.- Azutdn is csak, mint
azeldtt, kapott néha titokzatos ladakat, leginkabb
kicsinyeket, olyanokat, aminében a macskdk voltak,
néha-néha hosszabb alakut is. Lemondtunk arrél, hogy
megoldjuk ezt a titkot, f{8képpen azért, mert Beckersen
egyebekben nem lehetett latni semmi kiilonéset. Néha
kés§ este par orara bejott hozzadm ; és mondhatom,
élvezet volt vele beszélgetni.

Ekkor nagyon kellemetlen dolog tortént velem,

Az én kis Annym kezdett mind szeszélyesebb lenni.
A beteg szivecskéje miatt a legnagyobb tapintatossag-
gal bantam vele, de a dolog kezdett naprél- -napra
veszedelmesebb lenni. Beckers Frlgyest most mar
halélosan gyiildlte. Ha meglatogatott és Beckers vélet-
leniil par pillanatra bejott hozzam, biztos volt a szczéna,

ami azzal végzddott, hogy Anny el&jult. Olyan volt

— Tudja, azt mondjak, hogy a macskabdr nagyon‘
6 a csuz és koszvény ellen. Van egy Oreg nagynéném

b
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nala ‘mar az 4julds, 'mint mas-embernél a priisszentés.
Elajult mindig, minden alkalommal. Sokszor alkalom
nélkill is. S ezek az 4juldsok mindig hosszabbaka és
aggasztOabbakka valtak, mindig attél féltem, hogy ott
a szemem el6tt hal meg. Szegény, kedves leany !

Egy délutan nevetve, vidiman j6tt hozzam.

— A nagynéném Potsdamba utazott ! — mondta.
— Tizenegy 6raig nalad maradhatok !

- Teat forralt, aztin a térdemre iilt.

— Lassuk, hadd olvassam, mit irtal?

Felvette a papirlapokat és elkezdett olvasni.

Nagyon meg volt elégedve és hangos csokot adott.
Hidba, az embernek a bardtnéje a leghdlasabb kozon- -

sége. S Anny ma olyan vidam és olyan egészséges volt !

— Te, azt hiszem, hogy az én ostoba szivem sokkal
jobban van. Egészen nyugodtan és rendesen dobog.

A két kezébe vette a fejemet és fiilemet a szivére
nyomta, hogy meghallgassam.

Este megcsinalta az étlapot. Mindent f6lirt : kenyér,
vaj, sonka, frankfurti kolbdsz és tojas. Azutan be-
csbngette a héziasszonyt.

— Ugy! Legyen szives, hozza meg eczeket! —
adta ki a parancsot. — De gondja legyen r4, hogy
tisztességes holmit kapjon!

— Nem lesz oka a panaszra, kisasszonyka, mindent
a legjobban el fogok latni — felelte a haziasszony és
nagy, voros kezével hizelgben czirégatta végig Anny
selyembluzdnak az ujjat. -Azt tapasztaltam, hogy
minden berlini asszony, aki abbél él, hogy szobakat
ad ki bérbe, el van ragadtatva a bérldje bardtnéjétol.

Anny. — Csak az a rettenetes Beckers ne j6jjon vélet-
leniil !

Mar itt is volt. Kop, kop Szabad.

— Zavarom tan ?

— Igen, természetesen zavar benniinket! Hat
nem latja ? — kialtotta Anny.
: — Rogtén megyek a szobamba.

— Ah, mar megzavart benniinket. Ha = csak

a fejét dug]a is be, mar akkor is elromlik a kedvem.
Menjen mar, ugyan menjen mér végre! Mire var itt
még ? M'lgm — macskagyllkos'

Beckersnek a keze mar a kilincsen volt, hogy
k]men]en egy perczig sem volt a szobamban, de Anny-

nak -mar ez is sok volt. Felugrott, fehér ujjai meg-
ragadtak az asztal szélét.

— Nem latod, hogy erével itt akar maradni ez az
ember? Dobd ki, kérlek | Védelmezzél hat meg, verd
meg ezt a fortelmes kutyat !

— I\érem men]en‘ — szo6ltam Beckersnek.

Ott 4llt az ajtéban és egy pillantast vetett Annyra.
Hosszu, kiilénds pillantast. A kicsike mintha meg-
Oriilt Volna:

— Ki veled, kutya! — kiabalta. — Ki.veled!

A hangja rikacsolova vélt, a szemegolydja kidagadt.
Az asztalt gércsosen szorité ujjai lassankint lecsusztak :
szegény ledny merev testtel hanyatt esett a divinyra.

— Itt van ni ! — kialtottam fel. — Megint elajult.
. Bocséasson . -

Tiirhetetlen lesz mar a dolog a szivével .
meg neki, Beckers ur, nagyon beteg a szegeny kicsike !
.Mint rendesen, klbOIltOtt’Lm a bluzat és a fiizdjét
és elkezdtem kolni vizzel ddrzsdlni. De nem segitett.
Anny teste merev maradt. :
— Beckers ! — kialtottam.
a konyhébdl az eczetet.
Behozta, de az eczettel
hasznalt semmit.
— Virjon csak,
valamim |

— Kérem, hozza be
valdo bedodrzsdlés sem

— mondta Beckers — van nekem

Bement a szobajiba és egy kis skatulyaval tért
vissza.

— Tartsa az orra ele a zsebkendéjét — mondta.

Azutdn egy darab perzsa kamfort vett ki a ska-

‘tulyabdl és a ledny orra ald tartotta. Olyan erds volt

a szaga, hogy nekem a szemem konyezett téle, Anny
teste megvonaglott, pillanatig tarté heves gorcs rdzta
meg az egész testét,

— Hala Istennek, segit! — kialtottam.

A leany félig felemelkedett, a szeme tagra, kerekre

, nyilt. S ekkor megpillantotta maga {61é hajolva Beckers

arczat. Irtozatos sikoltas szaladt ki a szdjan, megint
hanyatt esett.

— Ujra eldjult! A manéba is!

Megint megkiséreltiink minden szert, amit csak

~ tudtunk, vizet, eczetet, eau de Cologne-t. Egészen az

orra ali tartottuk a perzsa kdmfort, amelynek a maré
szagdtél egy marvanyszobor is priisszentett volna . ..
Anny élettelen maradt.

— Teremtette ! Szép kis dolog !

A fillemet a mellére tettem, nem voltam kepes a

'Iegklsebb dobogést sem észrevenni. A tiideje sem mii-

koédott mar. Kézi tiikeét vettem és odatartottam a
nyitva levé szdja elé : nem tamadt rajta semmi lehelet-
nyom.

— Azt hiszem ... — mondta Beckers — azt
hiszem . ... Legjobb volna, ha orvost hivnank.
Felugrottam.

—- Természetesen ! Tiistént ! Itt a szemben levé
hazban lakik egy, menjen 6n ahhoz. En a bardtomhoz,
Martens doktorhoz szaladok, aki a sarkon lakik, most
bizonyosan otthon van.

Egyiitt rohantunk le a lépcsén. Még hallottam,
amint Beckers a szemben 1évé hé4z kapujan hevesen
csengetett. En ugy szaladtam, ahogy csak birtam ;
végre ott voltam Martens lakdsandl és megnyomtam
a villamos ‘gombot.

Senki nem jelentkezett. Még egyszer csengettem.

Végre ranyomtam az ujjamat a csengdre és rajta tar-
tottam . anélkiil, hogy levettem volna . ..

Még mindig
senki ? Azt hittem, hogy mar ezer éve allok ott.
Végre Vllagossag kozeledett. nga Martens doktor

j6tt, ingujjban, papucsban.

~— Micsoda larmat csinal!

— Mikor annyi ideig kell vdrakozni!

— Bocsasson meg, a cseléd elment, egészen egyediil
voltam és amint latja, oltozkdodtem. Tarsasigba ke-
sziilok . De hat mi tortént ?

— ]0]]on velem tiistént, doktor! Régtén !

— lIgy, ingujjban? Legalabb is huzok hamarosan
magamra valamit ! J6jjén be, hamar elkesz‘ulok s on
azalatt elmondja, hogy mi tortént.

Mentem vele a hélészobajaba.

— Ismeri ugy-e a kis Annyt? Azt hiszem, talél-
koztak egyszer nalam ? Tehat .

Es elmondtam neki a dolgot Végre, végre, készen
volt ... josagos ég, most még azzal is babral, hogy
szivarra gyujt !

- Az utczan Beckers jott veliink szembe.
— Foénn van mar az. orvos, akit én hitt ? — kér-
deztem. _

— Nem ; de minden pillanatban jonnie kell. Ttt
lenn wvarakoztam ra. _

Amikor a hiz elé értiink, a szemben levé haz
kapuja kinyilt és egy ur lépett ki rajta. A masik orvos
volt. Mind a négyen felsiettiink a lépcsédn.

— Nos, hol fekszik a beteg ? — kérdezte Martens,
aki elgszor 1épett be a szobaba.

— Ott a divanyon — fcleltem.
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~— A divényon ? . Itt .nem fek$zik senki sem !
Odaléptem-. .. Anny nem volt tobbé ott s nekem
" még a szavam is elakadt a bamulattél.

- — Talan felébredt az 4julasabdl és a szomszéd
szobdban az agyra délt le — vélte a mdsik orvos.

Bementiink a halészobdba, senki sem volt ott ;

az 4gy is teljesen érintetlen volt. Bementiink Beckers
szobadjdba, Anny ott.sem volt. Kerestiik a konyhéaban,
a hdziasszony szobaiban, mindeniitt az egész emeleten,
— de a leany eltiint.

(Folytatasa kovetkezik.)

Kroénika IIL ’

Suffragettes.
— mdrez. 13.

A feministdk a korményhoz mentek : szavazati
Jogot kérni és nem kapni. Mert abban egy pillanatig sem
kételkedtek, ‘hogy nem fognak kapni. S8t szdmitottak
rd, hogy nem kapnak, mert 6k csak tiintetni akartak,
a kérdést bevezetni s Gsszes terviik, taktikajuk romba-
ddl, mihelyt Andrassy azt mondja nekik :

latomban. »Ne legyen még bennes, kidltottdk volna,
'>$mert a mi mozgalmunk ma még csak arra érett meg,
hogy agitaljunk, de odaig meg nem fe]lodott hogy el
is er]unk valamit.«

Ha a feminista holgyek oly 10] dlisak, hogy ennek az
igazsagat ¢lismerjék, akkor sem komolyan, sem tréfasan,
sem czinikusan, sem szenvedelmesen nem kell vitatkoz-
nunk. Akkor beszélgethetiink a kérdésr6l, mint két

laikus a Mars-csillag lakéirdl : vannak-e vagy nincsenek ?°

Mert én nem tudok semmit réla, ¢k sem tudnak réla
semmit, vajjon a né csakugyan bemehet -e a politikaba
vagy sem ? - '
A Ne vegyék ezt inszinudczionak : elismerem, hogy
‘én tudatlansagbél nem tudok ehhez, ¢k pedig tudo-
méanynyal szaturdltan nem értenek hozzad. A jog szem-
pontjabol igazuk lehet : egyenld terhek, egyenld jogok.
A nd is fizet ad6t, hat a né is szavazhasson. A modern
csalafintasdg ugyanis piaczra vetette a dogmat, hogy a
politikai jogok a terhek viselésével fiiggnek Ossze. Ezt
hirdetik az igazsag kereséi és érvényesitdi s egy csoppet
sem bantja ¢ket, hogy eleddig mindig méasok viselték
a terheket s masok gyakoroltdk a jogokat, s csak olyan-
kor, mikor annak az igazsagit kellett beigazolni, mon-
dottdk ; hja, ez igy van rendjén, mert haboru esetén
mi allitjuk ki a bandériumokat s vérziink el sajat
‘kéltségiinkén a hazdért s ennek tetejébe még adét is
fizessiink s ne a mienk legyen a kiralyvalaszté-jog? Ez az
igazan orszagbeli dogma sohasem volt igaz és ma is
csak kifogds. A most készilé altalanos valasztéjog
sem azért késziil, mert igazin egyenld terhek mellé
- egyenld jogokat akarunk sorolni, hanem mert egyes tar-
sadalmi rétegek, amelyek eddig ném csinalhattak nekiink
semmi kellemetlenséget, most mar elég erések, hogy
galibat okozzanak. Ennélfogva jobb veliik czimbordlni

legyenek |
nyugodtak, az 6nok voksa mar benne van a javas-

s 'veliik egyiitt verni vissza azoknak a tolakodé4sat,
akik még nem elég erdsek, hogy terheik mellett ]ogokwt

"is kiszemtelenkedjenek maguknak.

Az is igaz lehet, hogy a nékben ugyananny1 az
érettség és hivatottsig a koziigyek intézéséhez, mint a
férfiakban. Igaz lehet, noha az ilyen tételek nmgyon is
tartalmatlanok. Mert ha Gliicklich Vilméat szembeéllitom
egy ferenczvérosi hentesmesterrel s kérdem : melyﬂmek
van hivatottsaga, akkor vérlézité‘igazségtalahség, hogy
Gliicklich Vilma a politikailag éretlen és a hentes ur
politikailag hivatott. De hadd allitsam igy szembe
Andrassy Gyulat és Mathé Laszlé legujabb képviseld
urat s tessék megfelelni : nem vérlazité igazsagtalansag,
hogy a képviselé urnak ugyanannyi hivatottsagot ad
a jogegyenléség, mint Andrassy Gyulanak ? Vagy a
Gliicklich Vilma mosénéje ér annyit, mint Gliicklich
Vilma, hogy a hivatottsig, a jog, az igazsig és egyen-
16ség nevében neki is jusson az, ami Gliicklich Vilma
kisasszonyt megilleti ? -

Logikai, etikai, erklcsi és igazsagbeli okoskodasok
nem déntik el ezt a kérdést. A hélgyek pedig éppen csak
okoskodnak és szillogizmusokat gondolnak ki koveteléseik
tamogatasaul. Mar pedig az emberi életnek az a furcsa
fejlédési iranya van, hogy logikaval és etikaval mindarra.
lehet kovetkeztetni,.ami ha beall, logikdnak és etikanak -
ellenére all be. A franczia forradalom eredménye egy
rendkiviil hagy ostobasag és igazsagtalansig. Kiralyok
fejének kellett lehullnia, hogy kalandor fejnek korona
jusson. A sansculotte-oknak kellett véreznidk, hogy a
honpolgari rentier-k becsiiletrendet kapjanak a gomb-
lyukukba. Legyenek nyugodtak a holgyek: ha vala-
mikor megkapjdk, amit most emberi jogokul kévetel-
nek, azért masok fognak megszenvedni s azutan égbe-
kialto igazsagtalansadg lesz, mert minden haladasnak
és kiillongsen terjeszkedésnek alapja az igazségtalansag.

De hogy pozitiv irdnyban is mondjak valamit :
a hoélgyek bekivankoznak a mai alkotmény sanczaiba,
mint valami klubba, abban a hiszemben, hogy ha.d&k

. benne vannak, akkor a klubnak annyi meg annyi taggal

tébbje lesz. Hat ez mar sarkalatos, kézzelfoghat6
tévedés. A mai politikai rendben a mai politikai jogo-
kat a n6k hidba kérik, nem kaphatjik meg soha. Mert

‘tegyiik fel, hogy nem kell megvéarni, mig a mai rend

megvaltozik : abban a pillanatban, amelyben a nék is
szavazoképes polgartarsak, megsziint a mai politikai,
dllami szervezet ; a kézjogok nem beszélnek réla, mert
nincs r4 okuk, de. ugy van: alkotmény, képviseld- és
férendihdz, képviseldvilasztas, felelds miniszterium a
mai hataskérrel, kiralyi intézmény a mai illetékességgel
csak azért van és lehet, mert a politik’ii ingerenczia
a férfiaké, nék nélkiil. A feministdk megt'multak mar,
hogy a ndk azért vannak elnyomva, mert a torvenyelxet
a férfiak csinaljak. De gyerekesen tanultdk ezt meg,
azt hiszik, ha a nék is csinalnak, akkor mas térvényeket
csindlnénak, de ugyanezzel a mostani masinaval. Hét
ez nem igy van, ez lehetetlen. S nem tanultdk még meg,
hogy a tény, a férfiak uralma, nemcsak igazsigtalan-
sdg, hanem tény is, melynek el6bb meg kell valtoznia,
2
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mielétt az igazsdgtalansidg joévatehetS. Ennek pedig
mindenekelétt az az alapja, hogy a nék is sziinjenek
meg masok lenni, mint a férfiak, s nekik se jusson
esziikbe, ami a férfiaknak most mindig az eszében
forog : hogy 6k férflak, amazok pedig nék.

Mér pedig, engedelmet kérek : abban az egyben
férfi és n6 kozétt csakugyan nincs kiilénbség, hogy mind
a két nem tudatossiganak els6 perczétdl fogva egyre
a nembeli kiilonbség tudatdval végzi Osszes dolgait,
érleli Gsszes gondolatait. Kiizdelem a férfi-preroga-
tivak ellen : mi mas ez, mint nembeli kiilénérzés ? Az okos
Bebel kisiitétte, hogy a n6k fiiggd volta, gyamoltalan-
sdga a ruhdzatukkal is Osszefiigg. Hogyne fiiggne vele
_ Ossze? De a ruhdzatuk viszont &sszefiigg a nembeli
mivoltukkal s ezen véltoztatni isten ucscse nemcsak
nem lehet, hanem nem is szabad.

Nem merek és nem akarok jésolni. Az éallatoknak
nincsenek jogrendjeik, mégis a him més életet él, mint
a ndstény. Valami ilyes kiilonbségnek meg kell lennie
a tarsadalomban is, akar van benne logikai igazsag,
akar nincsen. A mai tarsadalom &sszes politikai intéz-
ményeivel a férfiuralmon épiil, mert a férfi uralkodik.
Ha ezeket meg akarjak valtoztatni, akkor el6zéleg kell
a faktum : a né uralkodjék. Vagy mind a ketté egyiitt.
Ez viszont csak ugy lehet meg, hogy mind a két nem
uralmiban nincs meg a nembeli osztalyérzés. Mikor
fogunk ugy nézni egymés szemébe, hogy észre sem
veszsziik : szoknya vagy nadrig van-e rajtunk ? Ha ezt
az id6t megjbsoljak a feministdk, akkor én is meg-
mondom a napot és 6rat, amikor a ndék szavazati jogot

fognak kapni. Semper.
. . i
Saison.
1.
Ouverture.
— wmadrecz. 13.

Ma délutan tintatartémba mosolygott a napsugir.
Ez a fanyar, fekete leves, melybe maskor sotét és fej-
f4jés dlmaimat f6z6m bele, egyszerre ragyogé tiikorré
simult, Hogy Tavasz énagysaga nézdegélte benne kaczér
és finom fejecskéjét és én ott, a kavéhazi tintatartd
napsugaras szélén rogton fel is fedeztem e heti szezoén-
czikk egyetlen tém4jat. Szivarvanysziniinek lattam a
tintat, mikor belevidgtam tollamat a kalamarisba s kér-
6rvendd boszuval gondoltam a tébbi czikkiréra, aki
most télikabatban gyahutlanul nézi a kihilt kéilyhéat,
mig én, szintén, télikabdtban, felcsapok miikedvels
levelibékanak s megirom a kalyha mellett az els6 tavaszi
czikket. ' :

De vajjon észrevetted-e, nyéjas olvasé, hogy min-
den okosabb ok ellenére is sziikségiink van egy ilyen
levelibékara, aki elészér brekekézik a tavaszrél ? Sok-
szor mar id6 elétt melegedik rdnk s mégsem veszsziik
észre. Mellénk il kaczéran és forrén, mint egy lathatat-

lan utitdrs s & hatodik vagy a hetedik érzékiink kell
hozza, hogy megsejtsiik. Ugy este hét 6ra tajban, talin
mikor éppen a kozeli valtélejaratoktél savanyodik el
kedviink, botorkalunk haza a sziirke, orgonaszagu esé-
ben és anélkiil, hogy tudnék, néhiny bolondos, virgoncz
esécseppben meghalljuk eldszér a tavasz muzsikajat.
Nyomban azutan el is felejtjiik. Otthon az asztalunkon
par laza hévirdgban hagyja ott a tavasz a névjegyét.
Ugyetlen, pisze, igénytelen virdgok, l1éhdk és vigak,
mint a tavaszi nyakkendék, mintha a természetanydnk
téli fagytél dermedt, viragkotéshez még iigyetlen keze
férczelte volna Gssze vasari munkdban, elsé virdgnak,
mutatéul. Muster ohne Wert. A buta. kis virdgot
eldobod és észre sem veszed, hogy a tavasz lelkedbe
lopta fittybrészé konnyelmiiségét. Masnap mar mamoros
fejjel ébredsz és ldbujjhegyen, dudordszva jarsz az asz-
falton. A fizetSpinczérnek rimes jambusokban felelsz
és észreveszed, hogy a kalvintéri renddr is érzeleg.
Lapda puffan a Muzeum-kertben, meglitod az els6
piros léggdmbot, melyet fehér czérnaszalon tdnczoltat
a kék égbe egy vérszegény urigyerek és ugy taldlod,
hogy az. Arany-szobor is nyéjasabb, mint maskor.
Milli6 apré villamoscsengd ideges bizsergését hallod a
levegbben, harsonik riad4sat, tiizoltétrombitdk harso-
gasat. Az ismeretlen vendég mar oledbe iil, napsugar-
fiirtjeivel csiklandja arczodat és viragos, tapsolé kezei-
vel kaczagva fogja be szemedet, mint egy dévaj leany.
A budapesti tavasz megérkezett.

A budapesti eémber ilyenkor egy tavasziat kurjant
és fizetés nélkiil hagyja ott a kavéhdzat. En is ezt akar-
tam tenni, mikor egyik érék ellenségem, akit majdnem
ugy gyulslok, mint j6 bardtaimat, hozzam sompolygott

“és elém tolta Briickner professzor meteorologico-astro-

nomiai czikkét, melyben czinikusan és lelketleniil az
évszakok lassu eltiinésérél beszél. A professzor ur itt
azt vitatja, hogy az eurépai klima ujabban periédikusan
ingadozik ugy, hogy a melegség és a szdrazsig csak
harminczéves turnusokban ejti utjdba a vén Eurdpat,
ma pedig nyakig a hiivés és lucskos, tavasztalan idé-
szakban vagyunk. Johet a meteorolégiai mérczius
elseje, a csillagészati equinoctium, az elkényeztetett
Tavasz primadonnéaskodik és csak harmincz évi pihend
utdn jon vissza, akkor is fanyalogva, révid vendégsze-
replésre. Akaszszuk szegre tavaszi lantunkat és verjitkk
fejlinket a falba, a Ver sacrum maga is fut a tavaszi
versek és szezdén-czikkek eldl. .

Ez a kijelentés azonban nem fdgyasztotta be
tavaszi kedvemet, s6t annal lelkesebben kidltottam fel :

~— Meghalt a tavasz, éljen a tavasz ! Pokolba a
romantikusok’ virdgos 4brandjaval, j6jjén a derék
pénziigyi kikelet, a bankok és bankék tavasza. Ez
pedig, uram, most minden jel szerint utban van, ami-
rél a pénziigyi horizon legjelesebb meteorolégusai tanus-
kodhatnak s ezért nem szabad rossz néven vennie, ha
egy csikorgd, keserves tél utan lirai elérzékenyiiltséggel
koszontom a {61dbdl kicsirdzé kék és piros hasu bankoé-
kat és kopar zsebiink kivirdgzasat. A télikabatunkkal
egyiitt nyugodtan naftalinba tehetjitk téli gondjain-
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kat is. Igenis, én tintatartémat erre az uj tavaszra
emelem. A

Fejemet ropogés, tavaszi bankoékkal koszoruztam
meg s mar-mar ajkamhoz emeltem a serleget, mikor
Mefisztofeleszem megszolalt :

— O, 6n naivnal naivabb ifju, aki betimdmorban
beszél és keserii tint4tél rug be ! Nem olvas ujsdgokat ?
Nem hallotta Ehtifusz mester ujabb viselt dolgait ?
A vallalatok recsegnek, fejiink alél a végrehajtd ran-
czigalja ki a parnankat, a nyomor magasra razza fekete
lobogéjat s ©n mégis budapesti tavaszrél lantol?

— Nem ért engem. Ilyenkor magamnak is, de
masoknak is szlikségiink van egy harsdny torokra,
mely elkidltja, hogy vége a gondnak, kitavaszodik a
mezb és a pénztarczank, minden mésképpen lesz hol-
nap és erre, ha nyakig is fuldoklunk a héban és az adés-
ségban, egyszerre rozsa ndé a kedviinkbSl. Mert ha igaz
a kozmondés, hogy egy fecske nem csindl nyarat, az
is bizonyos, hogy a tavaszt mindig ez az egy fecske
csindlta. Egy embernek ki kell allnia a férumra és han-
gos hazudozéssal odaszuggeralni a tavaszt. Ma is csak
ez hianyzik még. Arczunkon a tél sarga reddi, szankban
a gondok aporodott ize, egy kissé nevetniink kellene,
mérgeéen és egészségesen, egy Kkissé a fejiink tetejére
kellene allnunk, s nyomban a vildg is megfordulna.
Olvasta Darwint ? Akkor tudja, hogy nemcsak a rossz-
kedvt6l szomorodik el arczunk, hanem attél magatél is
szomoruak lesziink, ha banatos arczot oltiink. Egy kis
festett mosoly, kevés pirositd, kevés joakarat kellene
csak ahhoz, hogy boldogok legyiink és minden 6liinkbe
hullna. Atok pedig azokra, akik a harczsorban séhajok-
kal, rémlatasokkal rontjdk a csatakedvet.

— Az 6n jelszava tehat nem az, hogy »tavasz
van«, hanem _»legyen tavasz«.

— Valéban. Fantdzia kellene hozz4. Hallott arrol
az elképzelt kétszaz tallérrél, melyr6l Kant kimutatta,
hogy épp annyira van, s egy szézadfillérrel sem kevesebb,
mint a valéban létezé ? Nos, ez a kétszdz tallér hidny-
zik minden budapesti ember zsebébdl. En egyelére
ezzel a coup-val szanilndm a pénziigyi helyzetet, inig
a jovendd vetései felzsendiilnek.

Mefisztéfeleszem kaczagott.

— O, hiaba nevet, — szdltam ravaszul — én mar
tobbszor kiteleltem ezzel a kétszéz tallérral, s nemMegy-
szer festettem oda magam elé rézsaszinii tavaszt. Nem
veszi észre, hogy a mi asztalunkhoz, amig beszéltem,
- mar is letelepedett a napsugaras és ibolyacsokros ven-
dég? Kiinn a villamosok mar tavasziasan csengetnek,
az a lany valésagos tavaszi ritmusban harangoz a kalap-
skatulyaval, s a kdavéhdzi vendég nem fizet. Ez a buda-
pesti’ tavasz legkétségtelenebb jele. . .

A nagy iivegtdblan 4t ezalatt ¢sakugyan benyult

az elsé tavaszi napsugdr, s lassan kicsiklandozta kezem-
bél a tollszarat. Félrecsapott kalappal, kénnyii kedvvel
végtam neki a tavaszodé kéhdzaknak. A fizetésrél ter-
mészetesen elfeledkeztem. Karpétlisul a télcza szélén
borravaléul otthagytam mind a kétszdz elképzelt
tallért, &sszes vagyonomat. Lehotai.

I1.

Kiiteges hagymaz.

— Szomoruan kezddédd térténet vidim befejezéssel. —

Egyik -tudomanyos intézetiinkben a »kiiteges
hagymaz¢« két szomoru esete fordult el6. A hivatalos
gondoskodas persze nem mulasztotta el az egész intézet
kells és szakavatott fertételenitését, a gyanus betegek
izoldlasat és a tudomanyos intézet bezardsat. (Ez utébbi
eseinényt senki se vette észre az orszagban.)

Mint lelkiismeretes hirlapirét, engemet nem elégi-
tett ki ez a hiradas. Utédnajartam a dolognak s a kovet-
kezéket tudtam meg :

(Az orvos eldaddsa.).

Délel6tt értesitettek, hogy-egyik tudomanyos inté-
zetlink szolgaja és felesége gyanus koriilmények kozott
megbetegedett.

© Megvizsgédltam a betegeket és a Lkovetkezdket
tapasztaltam : :

© A férfi ldtlelete. A férfit teljesen apatikus, félilom-
szerii mozdulatlansigban taldltam az dgyban. Kérdé-
seimre dadogd hangon 6sszefliggéstelen feleleteket adott.
Hémérséklete erds lazra mutatott. Kétségtelen nyomok
elézetes hanyési ingert arultak el. A férfi testén, kiilo-
nosen a mellen, nyakon és karokon vords foltok mutat-
koztak. A 1ép megnagyobbodottnak latszik. A gyomor
puffadt.

v ‘Az asszony ldtlelete. Az asszony is levert, szomoru,
apatikus. Sirdnkozik és &lmatlansdgrél, erds {6fajasrol
panaszkodik. Egyre sir. Testén sokkal tobb és sokkal
intenzivebb vords, kékesbe jatszd foltok lathatédk.

Vélemény. Mindezekbdl kétségteleniil megallapit-
haté a kiiteges hagymaz jelenléte. Az asszonynak gyen-
gébb, finomabb és lagyabb bérén természetes, hogy
erfsebben és intenzivebben mutatkoznak a jellegzetes
kiitegek. :
’ (A betegek elbaddsa.)

Mésnap meglatogattam a betegeket. Az asztal
mellett iiltek és bablevest ettek disznékérmivel. Nagyon
j6 lehetett a leves, mert szerf6lott vidiman kanalazték.

Ex: H4t maguk nem haltak meg?

. A FERr¥I: Esziink 4géban se volt, tekintetes ur.
A N8 : No, én kicsi hijja, hogy meg nem haltam.
Ex: De hogy mernek mar ilyen nehéz ételeket

enni ? Megengedte az orvos? '

A FERFI: Szegény ember nem a doktort kérdi,
hogy mit egyék, hanem a zsebjét. Kiilonben riér a
doktor majd akkor kommandirozni, ha betegek lesziink.

Ex: Hét nincs semmi bajuk?

A N6 : Nekem még most is kék és zold az egész
testem. A

. A rErr1: Ej, semmi az, asszony. Enyelegni csak

koll a hazassdgban.

EN : Hat mégis, mondjék el, mi tértént magukkal ?

A FERFI: Semmi nevezetes, uram. Csak az, hogy
éppen kimeném volt. Meg hogy véletleniil taldlkoztam

2'
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egy régi pajtdsommal, akivel egy eszkadronban szolgdl-
tunk a heteseknél. Aztan eldiskuralgattunk egy kicsikét,
A N8 : Az am, egy kicsikét. Reggel otkor jottél
haza. ) .

A vERFI: Mer’
gattunk egy kicsikét.

A N8 : De részeg is voltdl, mint a tok.

A FErrr: Mer’ mivelhogy ittunk is egy kicsikét.
Borféle nélkiil a magyar ember nem beszélget még
idegennel se. Hat még a pajtdsival.

A ~O6: Palinkaszag délt beléled.

A’ rErrr: No persze. Ki gy6zne reggelig bort inni?
Nem vagyok én herczeg.

Ex: De hat a vorés foltok ? Honnan kertiltek eld
a foltok ? ,

A rERFI: Az csak a végin gyiitt. Mert az asszony
okvetetlenkedett. -

A N6 : No igen. Belém parancsolt vagy 6t kupicza
palinkdt. S még ezzel se érte be.

EN: Bizony az elég egy asszonynak. :

A N8 : Hat okvetetlenkedett. Azt mondtam neki,
eregy aluni.

Ex: Es ezért megverte? No, ez nem szép, uram.

A rEgrrr: Hat az is az én dolgom. Hogy mi a szép
az én asszonyomnal, meg mi nem, azt mar csak én
szabom meg, uram. Aztdn kit verjek én meg, ha ram
jon a verhetnékem, hanemha a feleségemet? Meg hozzad
is, Terka, ki merjen nyulni csak egy ujjal is, hanemha én ?

A N6 : Ez mar igaz. (Tovdbb kanalazza a bablevest.)
. Ex: No, annak 6riildk, hogy nincs semmi baj,
~meg hogy ilyent szépen megbékéltek.

mivelhogy reggel Otig diskurdl-

*

Bucsuzaskor rdnéztem a pardzsszemii Terkdra.
— Hm. Nem is olyan rossz betegség 4 kiiteges
hagymaz. . . Vulpes.

INNEN-ONNAN. .

& A balpart. Tizenhdrman voltak az alakulé gyiilésen,
Babonds emberck kétségbeestek volna ettdl a véletlentdl, de
6k a sorsnak ezt a jatékdt azzal figuraztdk ki, hogy clkeresz-
telték magukat balpartnak. A tizenhdrmas szdm clég balogsag
s csak fiatal politikusok hivjék ki maguk ellen még azzal is
az ismerctlen természeti erék haragjat, hogy a neviikkel is
magukra uszitjdk ezeket az eréket. De a név, melyre keresz-
telték magukat, csak az avatatlanokra teszi azt a benyomadst,
hogy — nomen est omen. A tizenhdrmak jél ismerik a magyar
nép politikai érettségét s jol tudjdk, hogy emellett az érettség
mcllett az a politikus spckuldl a legjobban, aki a nép korla-
toltsigéra épit. A magyar paraszt csak jobb- meg balpdrtot
ismert iddig. A jobbpart hozta neki az dtkot, a balpart az
alddst. Az egész politikdbdl csak czt a két szét ismerte s aki
cl tudta vele hitetni, hogy balparti, annak nyert iigye volt.
_Ehhez a régi politikai nevcléshez nyult vissza a legifjabb part.
sz6t nem jegyzi meg magdnak a paraszt s minden jé politikdnal
czerszerte jobb egy konnyen megjegyezhetd jelszé. Ezt a jelszot
megtaldltik a tarisznydjukban, ezzel az egy széval indulnak

[}

az 6rs2ég meghdditasira. Aki pedig-vmég ezutan is komoi};
dolognak tartja a politizdldst mindlunk, az olyan -naiv lélek,
hogy a legkozelebbi vdlasztasndl bizonyosan balpdrtinak vallja
magat. ’

* .
* *

& Gerbeaud ur husz aranya. A f6véarosnak egyik jove-
delmi forrdsa, hogy Gerbeaud urtél évente husz aranyat-kap.
Ezért a husz aranyért Gerbeaud ur cserébe kapja a févdrosi
pavillont s rdaddsul kap még 2100 koronit. Es mindezt csak
husz aranyért. A févdros itt veszettil emlékeztet azokra a
kdvehazi gyorseldrusitokra, akik- egy csomag szappant, egy
féltuczat zsebkendét és harom darab bajuszk6étdét kindlnak
egy korondért. De minthogy az utjok siirgds és a portékdjuk
sok, rdaddsul még egy peneczilus kést, harom sorsjggyet és
néhiny nadrigakasztét kindlnak. Es mindezt csak egy koro-
ndért. Az ember jo6t mulat a kdvéhdzban ezen a vasdron, de
amikor ugyanezt latja a féviros koltségvetésében, hat elszomo-,
rodik és azt gondolja, hogy miért éppen Gerbeaud ur az a
szerencsés, aki ilyen olcsén jut egy egész pavillonhoz, holott
Budapesten annyi a szegény ember, aki szivesen fizetne akar
huszonkét aranyat is azért a pavillonért. Ertsiik meg j6l a hely-
zetet, mert az eset igazin megérdemli, hogy boszankodjunk
rajta. A Varosligetben szdzanként vannak olyan szegény
bédésck, akik driga pénzen valtjdk meg Budapesttdl azt a
jogot, hogy séskiflit meg tejet drusithatnak a vasdrnapi mula-
tozéknak. Akarhogyan nézziikk a dolgot, nem tudjuk kisiitni,
hogy Gerbgaud ur mennyivel tesz nagyobb szolgidlatot Budapest
népének, mint azok az agrolszakadt bédésok. Es éppen ezért
nem tudjuk megérteni, hogy miért szubvencziondljuk mi,
Budapest hétszazezer lakdja Gerbeaud urat, holott neki tébb
a vagyona, mint a hétszdzezer lakos koziil hatszazkilenczven-
kilenczezernek. Hiszen igaz, hogy Gerbeaud ur gyakran meg-
édesiti lakomdinkat. De mi urli médra megfizetjiilk Gerbeaud
urat s igy taldn még sem ill§, hogy a fizetésen f6liil még kiilon
is tdnyérozzanak. Igaz, hogy uzleti dolgokban csak kicsi szerepe
van az illenddségnek és Gerbeaud ur rossz iizletember volna,
De mégis kérniink kéll 6t, hogy legyen tekintettel mirednk is,
akik nem tehetiink réla, hogy a két szerz6dé fél kozt ¢
volt az okosabbik. Kérjik, bontsa fel a szerzddést, mert
meghalunk diithiinkben, ha arra gondolunk, hogy Budapesten
csak hitviny lakédsokat kap az ember drdga pénzen, de pompds

.pavillonokat ingyen. -

*

QO Fertébtlenités.” Egy rendbrorvos meséli : Ai kiiltelekre
hivtak a napokban egy gyanus beteget megvizsgdlni. Szegé-

‘nyes, sziikk pinczeszobdba vittek, ott fekiidt a beteg szalmén.

Megvizsgdltam és minden kétséget kizardéan megallapitottam,
hogy Kkiiitéses. tifusza van. Persze nyomban gondoskodtam,
hogy a jdrvany-kérhdzba vigyék. Engemet pedig egy fertdt-
lenité-kocsiba  Ultettek, s elvittek a fert6tlenit6é-intézetbe.
Ott aztdn alaposan elbintak velem. Orém volt nézni, milyen
gondosan és tokéletesen fertStlenitenek. A ruhdimat forrd
gézben paroltik oraszam, engem mostak, fiirdsztottek, dogo-
nyéztek. Ha volt rajtam baczillus, biztos, hogy megfézték,
elolték, agyonverték mind. Ujjasziildtinek éreztem magamat,
amikor megint kivezettek az utczdra és sz6 nélkal betoltak
egy kocsiba. A kocsis a lovak kozé vagott: gyi, aztin ment.
Szépen hazaszallitott. Amikor megérkeztem és -borravalSt
adok a kocsisnak, hat latom, ugyanaz, aki hozott. Megkér-
dezem : _ '

— Mondja, bardtom, nem maga széllitott az intézetbe is ?
— HA4t persze, hogy én vittem.

— S hol volt maga azalatt, amig én benn voltam ?
- Ugyan hol lettem volna ? A kapu el6tt vartam.

— S a kocsi ? .
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" — A kocsi is a kapu .elétt vart.
. Most mar csak azt nem tudom, — tette ho/ch az orvos —
hogy miért kellett engem fcrtotlemtem, ha megint visszatettek

ugyanabba a kocsiba, amelyiken hoztak. De hat az régi sor, -

hogy vannak dolgok ég és 61d kozdtt, amiket a gyarlé emberész
felfogni nem tud.
o *

O. Dragasagi ankét. Hogyne olvastik volna, hiszen ez
volt a hét legérdekesebb olvasmdnya. A dragasdgi ankét.
MindennaD egyiitt iiltek a miniszteriumban a tandcskozé urak,
s reggeltél délig, deltodl estélig ki nem fogytak a mondani-
val6kbol a tirhetetlen drdgasdgot illetSleg. Panaszok -hang-
zottak el, visszaélések deriiltek ki, inditvanyck -keriiltek el6,
intézkedések hozattak javaslatba. Széval gydnyoriien ment.
S aztdn befejez6ddtt. Szintén gyonydriien. Kozmegelégedésre.
A miniszter is hdldsan megkdszonte az ankét kézhasznu mitkd-
dését. A lapok vezérczikkeket irtak a fényes eredményrol.
Mi pedig, egyszerii polgdremberek, vartunk. Vartuk, hogy
vége lévén az ankétnak, vége lesz a drdgasdgnak is. Rendes
lakdsban fogunk lakni, rendes bérért. Lesz megint uj ruhdnk
és szép fehér viltdingiink. Es harom tdl étel is lesz megint az
asztalon. De nem -jott semmi. Abszolute semmi. Azaz hogy
valami megls Eppen most olvasom :

A temetbk igazgatOsigai és a kbztemetdkre fel-

igyeld bizottsdg javaslatot fettek a tandcsnak, hogy a”

sirhelyek arit emeljék f6l. A tandcs a javaslatot nem
fogadta el és igy a régi arak maradnak érvényben.

Van hat igazsag a viligon. Egy hely még maradt, amelyet
tovdbbra is. jutdnyos dron kultivdlhatunk.,

ll
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& A bizonytalan pénz. Amerika eddig hidba toporzékolt
az amerikai-magyar hazassdgok ellen. A szerelem gydzott
s az amerikai dollarok szépen dtgurultak az oczednon mihozzank.
Most azonban tortént valami, amitél talin magukhoz térnek
a millidrdos lednyok. Magukhoz térnek annyira, hogy ha a
szivitket el is hozzdk Magyarorszagba, a dolldrjaikat taldn
otthonhagyjak Amerikaban. Bs ezt az eszméltetd italt nem is
amerikai ember; de egy magyarorszagi tét kivandorlé éntétte
a szerelmesek arany pohardba. Ez a magyarorszigi tét atyaft
czikket irt egy amerikai ujsigban arr¢l, hogy a magyar ban-
koknal eclhelyezett pénz sorsa nagyon is bizonytalan, mert
Budapest eladésodott s maga a vdros és minden pénzintézete
a cs6d szélén all. Konnyen érthetd, hogy micsoda fura hely-
zetek timadnak ebbdl a leleplezésbSl. Eddig a vélegénynek
csak a maga anyagi viszonyainak rendezettségét kellett igazolni.
Ezutan Budapest minden bankjinak a vagyoni alldsit kell
majd iizleti mérlegekkel kimutatni annak a magyarnak, akinek
szivét és eszét inegzavartdk az amerikai szépségek. S ha eddig
sokszor megesett, hogy az embernek csak a sajat viszonyait
kellett rendezni a hazassiga el6tt, most a budapesti bankokét
kell rendbehoznia, hogy menyasszonyat az oltdr elé vezethesse.
Az a buta tét atyafi nem is hiszi, hogy milyen hasznos szolga-
latot tett az orszdgnak azzal, hogy artani akart nekiink. Mert
ezutan talin mégis eljutunk oda, hogy a bankok rendezik
a sajdt viszonyaikat, ami azért szitkséges, hogy az emberek
Magyarorszagon is hazasodhassanak, necsak Amerikdban.

*

& A kirevolverezett el6adds. Két hete, hogy ezen a
helyen egy kecskeméti szenzdcziordl emlékeztiink meg, A szen-
zdczié arrdl szélt, hogy egy kecskeméti asztalos revolverrel
erdszakolta ki szindarabjanak a bemutatdsit. Az eseten jot
mulattunk mi is, meg masok is. Hisz olyan mulatsigos, ha

az ember clképzeli, hogy }xccskemeten hogyan Slelldltlk meg
revolverrel az akadékoskod$ . oroszlanokat. Ma azonban ki- -
deriilt eld zor, hogy Kecskeméten nincsenek is oroszlanok és
hogy a dolog ‘egészen megforditva tértént. A szini direktor
szorgalmazta és nem a szerz6 a darab el6addsit, mely fénye-
sen sikerilt. Tovabbd a szerzé se nem csizmadia, se nem
asztalos, hanem egy jéravalé kecskeméti ujsdgird, akitdl az -
cfféle turpissag ki sem telik. Mi pedig sietink helyreiitni a

tévedést. :

SZINHAZ.

Emlékezziink régiekrél!

Billrothré], a hires sebészrél mondjik, hogy minden
miitétét valami lekiizdhetetlen undorral végezte. Irtozott
a mesterségétdl, amelyet paratlan miivészetté tudott emelni,
de amelynek & csak a vérszagit érezte mindhalilig. Es bol-
dog volt, amikor 4lmatlan éjszakdi reggelén odaszélhatott
a labordnsanak, hogy : »Jénos, tegye el a késeket, ma nem
trancsirozunk«. Sokan vannak igy ezzel az operatérok koziil.’
Tobbek kozdtt a szinhdzi miiték : a kritikusok is. Csupa j6
fiu, aki egy .csirkének sem tudna a nyakéat szegni és mégis
hétrél-hétre vérengzeni kénytelen. Fiatal nagysdgoknak kel
a vérét ontani és sz kotletteket kell megtépdzni. Tessék
elhinni, hogy a humoristasdgnal csak egy csunyabb mes-
terség van a vildgon : — a kritika-irds. S ezt nem a nagy
vérengzések idején érzilegjobban a kritikus, nem akkor,
mikor térdig gdzol.a masok becsiiletében, hanem olyankor,
mikor a pihenés 6radjaban faradtan dél végig-a kereveten 'és’
azzal az undorral, amelyben benne van 6tven kivégzett
szerzének és miivésznek az emléke, igy szol : »Janos, elteheti
a késeket, ma nem irunk kritikate

Ez a hét tehat afféle »fehére - hét, amelyen egyet-
len premiér sem csattant el Budapest teriiletén, amelyen
egyetlen uj miivészné sem homadlyositotta el a deriilt ég-
boltot, amikor egész hétre kimenét élvezett Klié. A muzsik
ilyenkor piknikre mennek ; a kérhizakra kiteszik a fehér
lobogét, ha egyetlen uj beteg sem jelentkezett, a Mars temp-
loméit pedig bezdrtak, amikor Réma nem viselt hdborut.
De mit csinaljon a kritikus ? O nem teheti le a “kritikusi
kardot, mert a publikum és a szerkeszté hem hive az 4lta-
lanos lefegyverezés eszméjének. A publikum vért kivan
inni, mint a vidéki direktorok és a hazai dramairdk oly
helyesen mondjak. A publikum azt kivdnja, hogy konczol-
junk, konczoljunk, hogy a tragikdrdl azt irjuk, hogy jobb
volna az Operéhoz palydznia, hogy a hésszerelmesr8l ki-
deritsiik, hogy ugy jar-kel, mintha mar kora ifjusigiban
mustdrmagot nyelt volna, amely azéta czédrusfava lomboso-
dott benne, hogy a fiatal, térekvé primadonnakat figyel-
meztessiik, miszerint akinek r6vid a hangja, még mindig
megtoldhatja a f6zékanallal és hogy végiil a hazai szerzének
azt ajanljuk, hogy jobb lett volna szovetkezetet alapita-
nia (amit 6 rendszerint mir meg is cselekedett). Mert a
publikum csendes, zajtalan fojtogatast kivan, lévén & az
ezerfe]u szérnyeteg. Hat mit tegyen szegény kritikus, ha
nincs friss dldozat ? .

"A kritikus ilyenkor emlékezik. Régiekrdl emlékezik,
ami annyit tesz, hogy felfedezi a Nemzeti-Szinhdzat. Mert
csak ott tudott ugy megpatinisodni a tisztes hagyomany,
hogy ujra fel kell fedezni, mint Aquincumot és csak ez az
el6kelé miiintézet tudott olyan serényen félrevonulni a
varos  kézepén, hogy utoljara is szinhazb6l szakaszhatdrrd
lett. Szimpla szakaszhatdrrd, amelybél idével lehet még
esetleg feltétéles megallohely i1s. A Nemzetit tehdt néha fel
szokds fedezni, ha nem is azért, hogy bejarjon az ember, .
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hanem leginkdbb azért, hogy legyen mirél irni. S ez rend-
szerint két-hdrom évben egyszer térténik, amikor a Nemzeti
Szinhazat ujraépitik. (Nini, — mondja ilyenkor a publikum —
hat a régi még megvan ?) A kritikus ilyenkor némi jétanicso-
kat ad, hogy hova ne épitsék az uj szinhézat, hogy kiket ne
engedjenek benne jatszani, kiktdl ne adjanak darabot,
azutidn nagyot koppan a kritikus és elhallgat. A Nemzeti
pedig tovibbra is marad a tisztes hagyominy, a csendes
nyugalom tanyija, a direktoroknak egy szép szinekura, a
szinészeknek egy tigas pipazé, a titkos drimairéknak az,
ami a mozlimnak Mekka, a publikumnak pedlg az, ami a
kutatd elmének az — északi sark.

Valamikor persze masként volt. Valamlkor, mond]ak,
a Nemzeti is fiatal volt, abban az id6ben, amikor még
Kotzebue és Szigligeti egyesitett romantikdjin keseregtek
ott az emberek. Miivészet persze az idében sem lehetett ott
tulsdgos mértékben, mert a weimari és burgszinhazi izlés
akkor is fontosabbnak tartotta a szinész hangjénak meg-
remegtetését, szemoldokeinek el6irds szerinti rdngatdsit és
testének ill6 médon vald billegtetését, mint az élet meglata-
sit, a tipusnak 4tdlel6 szeretetét és az egyes mozdulatokra
projiczialt lelki életet. Azutin jétt a Paulay Ede idészaka
s a szinhdz, &mbar csak a meiningeni stiluson 4t, kozelebb
férk6zott a liikteté emberi valésdgok megérzékitéséhez.
A repertoar-idészak kezdete ez, amelyben benne van az
egész feléledé tirsadalomnak mohéd szomjusdga a nyugati
kulturfok utin. Shakespeare-t és Ibsent, Sardout és Prém

J6zsefet egyardnt adni kell, mert & Nemzeti miiintézet,

mert kozpénzen fentartott miiintézet, amelynek kotelessége
egyfel6l a multnak kegyeletes 4poldsa, akar Shakespeare-nek
hividk azt a multat, akir Obernyik Karolynak, mésfelsl
pedig kételessége magyar dramairdkat tenyészteni a hazdnak
és gondoskodni réla, hogy soha ki ne veszszen ez a miifaj,
amelyet immar hila istennek baltdval sem lehet agyoniitni.
S ez a nehéz, sokoldalu feladat tovabbra is rdnehezedett a
Nemzetire, akkor is, mikor Paulay utidn mas igazgaték jét-
tek és amikor kezdték Shakespeare-t ugy jatszani, mintha
Obernyiket jatszandk, Ibsent pedig egyenesen egy félre-
ismert Prém Jézsefnek bélyegezték. A Nemzetinek voltak
vidim kasszasikerei, ami annyit jelent, hogy ez kellett a
kozdnségnek, de abszolute nem kellett a jéizlésii kritikdnak.
S a Nemzeti hovatovibb kezdett oly jélmend, majd kozepes,
végiil gyérforgalmu borbélyiizlethez hasonlitani, amelyben
mindenki. masnak a szakallira tanult meg beretvalni; igy
példiul az igazgaték az 4llam szakallira, a kritikusok a
szerzOk szakdllira, a szinészek pedig a miipartoléd kozonség
szakallira. Természetes tehit, hogy senki sem tanulta meg
teljesen a beretvilast, ellenben mindenk félszakallal jott
ki bel6le.

S az a legérdekesebb, hogy mindebben maga a Nemzeti
a legartatlanabb. Mert meré anakronizmus ennek a szinhaz-
nak egész mai léte. Nagy iizleti élelmességli véllalkozasok
kozt megmaradt allamilag dédelgetett kisdednek s termé-
szetes, hogy a versenyt mds szinhdzakkal nemcsak nem ke-
reste, denem is volt szabad keresnie. Vildgos természeti tér-
vény, hogy a szabad verseny kordban el kellett csékkennie
mint egy izolalt szervnek. A feladatok azonban megmarad-
tak, a kritika és az allam pretenzidi is megmaradtak s min-
dent adni kell, klasszikust és modernt, hazait és kilfsldit,
mélységes pszicholégidju szimbolistdkat és guillotinos nagy
panoraméakat, mindent adni kell vagy jél, vagy sehogy, a
Nemzeti tehat az arany kozéputon hualadva : mindent .ad,
de rosszul. S ezért még gincs sem érheti, legfeljebb csak
egy jo kiviansig fiizédhetik hozza, az, hogy akir felépitik
az uj szinhézat, akdr nem, a régit mindenesetre le kell rom-
bolni.

Egy szinhdz, amelynek szinészek helyett csupa elékels
dllamhivatalnoka van, mer$ abszurdum. Tessék az igazgaté-
janak fix fizetés helyett jovedelemrészesedést adni, kotott
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marsruta helyett nagyobb szabadsigot, a szinészek meg-
véalogatasiban és kimustrdldsiban pedig szabad kezet,
akkor egyszerre megsziinik a Nemzeti egy el6kels és félreesé

-nyugdijintézmény lenni. Adni pedig csak azt adja a Nem-

zeti, amihez hivatdsa van: egystilii darabokat, egystilii
eldaddsban, akdr klasszikust, akdr modernt és akkor meg-
sziinik a mai nevetségesen operaszerii allapota. Amikor
tudniillik egy olyan nemzetkoézi el6adashoz hasonlit minden
estéje, amelyen egyszerre francziiul, olaszul és németiil
énekelnek a szinészek, a publikum pedig nem érti meg
6ket — magyarul.

A kritikus kénytelen 11yenkor némi elerzekenyuléssel
a mivelt kilfsldre s annak is legmiiveltebb szinhazi varo-
sara, Berlinre gondolni, ahol mar vildgosan elérevetddik a
jové szinhdzi képe: egyfeldl a nagy kozizlésnek dolgozd,
megillapodottabb és higgadtabb miivészi felfogast tolma-
csolé szinhdzakban, amelyek a tomegek naivabb nyelvén
szdlnak, masfelél pedig a kisebb, intimebb, detail-finomségok-
kal, artisztikusabb eszkézokkel dolgozé kamara-szinhdzak-
ban, amelyek egy kényesebb izlésii, luxuriézusabb igényii
publikumnak tolmicsoljak a legmodernebbet, a fejlddott,
az alig sejtett szépségiit. A kritikus — emlékezve a régiek-
r6l — a jovére kénytelen gondolni és nem latja sehol a valasz-
tékosabb jelent, ame]y a kett6bdl megesindlja az dtmenetet.
Kicsiben szinte az egész tarsadalom képe az, ami a szin-
hazban tikr6z6dik : az emberek vagy meroben a multban
élnek vagy csupa varakozissal vannak a jové irdnt. Csoda-e,
ha a kritikus unottan és kedvetlenil nézi s egy mindent
megmagyardzé kézmozdulattal intézi el az iigyet.

— Jéanos, koszériilje a késeket! A jové héten ujra
premiérek lesznek. Baburin.

ZENE.

A filharménikusokrél. Még csak egy estéjiilk lesz a
filharménikusoknak, ez is a kilenczedik szimiénidval kériil-
beliil versenyen kiviil 4ll. Tehit befejezéd6tt a szezén
aktiv része, melyr6l beszélni és vitatkozni lehet. Egyiitt

" van a vadanyag, melylyel a tédrsulat ellen meg lehetne

inditani a kritikai fenyité eljardst. De mi nem akarunk
vadolni, még kevésbé fenyiteni. S6t, sajndlnék, ha a kozon-
ség élne biintetd szankczidjdval és megtorlasul az idei
szezdnért passziv ellenallassal sujtand a jové évit. Intéz-
ményeknek is vannak indiszpozicziéik, melyek megkéve-
telik az elnézést. Addig, amig mulé karakteriiek. Sajnos,

a filharméniai hangversenyek miisoranak sziirkesége, 6tlet-
szegénysége, kétes megbizhatésiga kezd allandéva lenni.
Ezért kell beszélni réla. Olyan jelenségrél van szd, mely
mindeniitt tapasztalhatd, ahol a miivészet biztosan és
kényelmesen halad a szubvencziéval, érdemekkel, hagyo-
ménynyal és effélékkel j6l kikdvezett uton. A példakat
szinte 16losleges felsorolnunk. A kritika legfiatalabb gyer-
mekei is unjdk mar az 6rokés varidcziot a Nemzeti Szin-
hiz, a Miicsarnok, az Operahiz megvénhedésérdl, nehéz-
kességérdl, vaksdgdrdl. Az oreg hivatalos miivészet rezig-
naltan hirdeti, nincs iré, piktor, muzsikus, nincs uj irdny
és ujdonsdg. S ezalatt a fiatalok vigan mulattatjdk a
kozonséget a modern boszorkinysidgokkal, mikrél nem a
felvildgosodottak, hanem az elmaradottak mondjdk, hogy
— nincsenek. A filharménikusok is aggaszté médon hiva-
talosodnak. Utébbi miisoraikban nagyon elharapézott az
akadémiai nagyképliség és akadémiai nemtér6démség.
A Xlasszikus tendenczia nem kapraztatja el azokat, akik
a kulisszdk mogé tekintenek és litjik, hogy Beethoven,
Haydn, Mozart és Bach néha igen alkalmas miisortéltelék.
Kiilonods tisztelete a klassziczizmusnak, ha egy zenekar
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akkor szedi el6 a Beethoven-szimféniat, mikor kevés a
prébaideje. Unnepet csindl, mert nem .akar dolgozni.
Ne csodalkozzék azon, ha ezt az iinnepet a kézOnség nem
respektalja. A modernek folfedezésénél az oreg filharmo-
nikusok igen szivesen engedik 4t a jus primae occupatio-
nis-t a véllalkozébb bécsieknek, berlinieknek, lipcseieknek.
Egyaltalan igen ¢vatosak és csak a szaklapokban béven
kindlt Aarubdl eszkozdlnek nagyobb megrendelést. Elény-
ben részesiilnek az akkreditdlt czégek: Debussy, Strauss
Richard, Rimsky-Korzakov, Csajkovszky. A nagy Glazunov-
. szimfénia, Reger Max, Gilson, Liadov, az ismeretlen Grieg-
valtozatok, mindez a tobbi fiatal orkeszternek maradt.
S a hogy a filharméniai tarsulat a szerz6knél az elismert
érdemet honorélta, ugy hédolt a szdlistdk megvalogatdsanal
az ismeretlen nagysidgnak. A magyar miivek bemutatisa
kvéta szerint torténik, a szubvenczié aranyaban. Itt ne
varjunk elézékenységet ; ez stipuldlt izlet szabott arakkal
és furcsa, meggyokeresedett usance-okkal, a mik példdul
megtiltjak, hogy egy szerz$, még ha a legnagyobb talentum
is, két egymasutan val6 évben a miisoron szerepelhessen.
" Ki az oka mindennek? Semmiesetre sem Kerner Istvan,
a ki tudédsa és tehetsége legjavat viszi bele a konczertek
vezetésébe. Taldn egy helytelen autonémia, mely hivat-
lanokat juttat hatalomra. Vagy az adminisztraczié, mely
abban a pillanatban megdli a ‘miivészetet, a mikor tul-
megy a maga megvonalzott hatdrain. K A

Miivészet.

A londoni kiallitas.

Mialatt Londonban és Parisban mar négy év 6ta késziil-
nek egy angol-franczia miikiallitasra, azalatt itthon fel-
bukkant egy londoni magyar kiallitds-eszméje és egy-kettbre
egyiitt is volt az egész anyag. Ez a két kidllitds, az angol-
franczia és a magyar egyidSben fog lezajlani és a londoniak
aligha gondolnak majd arra, hogy az egyik négy évig ért és

-sok pénzen késziilt, a masik pedig egy spontan otletbsl nétt

ki, mondom, a londoniak aligha fogjak ezt a kbriilményt
meggondolni, mikor a két kiallitist osszehasonlitjdk és
f6lottébb valészinti, hogy ilymédon i igen nagy bajok lesznek
odakiinn.

Nem tudom, ki felelés dzért a hebehurgyasagért, amely

ha talan nem is kompromittalja miivészetiinket, de olyan.

viszonyok ko6zé Allitja be, amelyek érvényesiilésére kedve-
z6tlenek, nem tudom, ki intézi nalunk az ilyesfajta dolgokat
s ezért nevek emlitése nélkiil gratuldlok ehhez az idedhoz,
amely tésgydkeresen magyar, mert kétségbeejt8en magyar
nekilédulasbél timadt. Igaz, lehetne a mi miivésze-
tiinket felvonultatni jeles sikerrel, kiilonGsen lehetne
Anglidban, ahol sok.rokonérzés, sok a priori szimpétia
fogadni. Van valami rokonsag az angol és a magyar tdjkép
lelke kozott és a Dickens mélabus, férfias humorat kony-
nyen mieg lehet érézni a magyar butormiivészet méltésagosan
viddm vonalaiban. Meglepéen fejlett miivészi kulturit,
egyes vonatkozdsokban pline elsérangut mutathatnink-be
Londonban, olyat, amely az angol ember miivészi vagyait is
félheviti, s amelyet az angol miivészi kultura igazi elisme-
réssel fogadhat. Azonban a szerencsétleniil valasztott idé
mér magiban véve megsemmisiti ezeknek a lehet§ségeknek
egy jelentékeny perczentjét s ami még megmarad belSlik,
azt remélhetéleg agyon fogja iitni az egységes, programm-
szerii rendezés hidnya és az az édes magyar speczialitas,
amit a kolt6 olyan taldléan nevez visszavondsnak.

Nem tudom, kik intézik ezt az ligyet, de latnivalé,

hogy itt a leghajmeresztébb Osszevisszasig keriilt egyiivé.
Nem szélvan arrdl, hogy itt a mai magyar miivészet csak
éppen megbuvik a szorgalmas, tudés, a hatvanéves, a leng
szakallu akadémia mellett, egy sajatsiagos jelenség veheté
észre, amely a legutébbi napok izgalmaibdl tamadhatott.
Igen talentumos fiatal emberek teljesen kimaradtak, ami
talan kis baj a londoni igygyel kapcsolatban, de a kimara-
dasuk kéritlményei a jévébe is nyitnak egynémely perspek-
tivat. Vannak fiatal miivészek, akik évek 4ta kidllitanak a
Miicsarnokban, tehat akiket ez a zsiiri is befogadott, vi-
szont akiket a M. I. E. N. K.-nek jelzett uj csoportosulis
is befogadott vendégei kozé. Mar most az tortént, hogy a
Miicsarnokban maradottak kidobaltik fiatal emberek tébb-
szor kiallitott képeit, valdsziniileg nem minden czélzds nél-
kil az ellenségiil nézett Miénk-nél valé szereplésére, viszont
a Miénk csak a térzstagok képeit viszi ki, tehat biirokratikus
»nagyon sajndlom« kidltissal szintén kiviilhagyta ezt a
fiatalembert. Ismétlem, itt az a baj, hogy ez a két szék kozt
a pad ald pottyands tobb értékes fiatal talentummal a j6vé-
ben is megtorténhetik, mert ime, a harczos Miénk nem-
csak hogy nem fogadja 6rommel az értékes fiatalsagot, ha-
nem ellenkezbleg, zarkézottabb, mint az egész akadémia.
Itt teh4t az kovetkezhetik be, hogy a fiatal emberek ezutan
még nehezebben juthatnak széhoz, mint az Ghajtva vart
modern kivalds el6tt és ez a méla tanulsig az egyetlen,
amit a Londonba késziilédés tanulsigai koziil a jovében is
értékesiteni lehet. Ugy latszik, ismét ujra kellene kezdeni
az Oregség és a flatalsdg harczat, de nem igen érdémes, mert
nyilvdnvals, hogy ha barmilyen kitiin6 emberek allanak is
Ossze egy csomobba, ez a csomd nem a kitiing emberek tarsa-
siga lesz, hanem derék, tiszteletremélté, nagyképii és szi-

oru akadémia.
& Marco.

v

IRODALOM.

TA readingi fegyhaz balladdja. Im egy érdekes fiizet,
amely kozonséget fog vonzani. A legszenzicziésabb s melles-
leg a legszebb modern kéltéi miivek egyike, magyarul, az
eredeti formdaban : elegins vaszonboriték, szép papiros,
széles, marg6, angol metszésii, stilszerii betiik s Radé Antal
neve a czimlapon. Nem mondunk kritikdt a forditasrél,
csak megprobaljuk elbeszélni a koltemény tartalmat kivalo
miiforditénk szavaival. Tehat : Egy rab felnéz a kék foltra
s6téten, fegyencz eldtt, mely égboltul szerepel. Az orvos
az 6ran figyeli izmét, idegét, iiterét. Miféle biin lehet, amiért
ez ugy oda van ? Hisz még eleven & : a koporséjan se lépked
at, mikor a fészerbe j6. Mért néz fel a menny boltjira megént?
Szeretett valakit, talan nagyon s most meghal — gyilkosa-
ként. Rézsa nem nyit bortén legén, szérnyektdél van elallva
a kapu, fertdzve van a tér. O van mi miatt éjjel sziviinkon
a k6, mit nappal felemeliink ! — Nem értik 2 Ensem. De hisz
arra valé az angol szoveg, hogy a segitségével megértsiik
a forditast. Prébaljunk visszagondolni, hogy is lehet ez
angolul ? s akkor taldn megértjilk. Kétségkiviil mintaszerii
a hiiség. Az, hogy pl. az elsé stréfdban az 4gya eldit oli
meg a hés kedvesét és nem 4n her bed : az tisztdn — a rimért
van. Vagy hogy az utolsé stréfa elmaradt, s az igy befeje-
zéssé elbléptetett utolséeléttiben alig van két sor az erede-
tibol : az — taldn a befejezés csattandssiaga kedvéért.

Nemrégiben mi is kozoltiink egy részletet ebbdl a
balladdbél Kun Jézsef, lapunk munkatarsa forditdsiban.
Az smabbnak olvashatébbnak tetszett nekiink. Lehet
azonban, hogy mi tévediink és Radénak van igaza.
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Hérom kotet Mikszath. Mikszath Kalman ujbol megszo-
lait. Egyszerre hiarom kotete jelent meg 6sszegyiijtott munkdi
soran, hdrom kotet, amelyben a deriis bolcseségi, naiv. és
megkap6é meséjii ir6 egész kvalitisa benne van. Két kotet
ezek kozil a Kiilonos hdzassdg czimii regényé, amelyben a
grof Buttler Janos hdzassigi histéridja van megirva. Mind-
végig megkapd rajza két tragikus embersorsnak, amelyhez
hattéril az egész régi magyar tablabiré-élet szolgal s amelyhez
fest6i szineket ad a bécsi udvari élet elevensége. Benne van
" ebben a nagy elbeszélének egész ereje : érdekes elbeszélé madja,
népiesen megkap6 kozvetetlensége és a banatos humor, amely-
lyel minden alakjat koriiloleli. Mikszath Kalman elbeszél s a
hangulatokat nem erdszakkal idézi {61, hanem a mese folyaman
hagyja Oket el6peregni, magukt6l, koénnyedén, mint ahogy
a szél sodorja le a virdgszirmokat. Semmi csinaltsag, semmi
keresettség sincs benne, olykor szinte a pongyolasigig konnyen
veszi a feladatat, de egy-egy jelzd, egy zardjeles megjegyzés
mogiil el6bukkan az & ‘szatirikus egyénisége, biztos ember-
latdsa ¢és hodité egyénisége. Ugyanez a mély viddmsag és
csevegd filozéfia van meg egyéb irdsaiban is, az: »Oreg szekér,
faké hdme czimii elbeszélés-gyiijteményben, amelyb6l mutatoba
kozoljilk egyik érdekes novelldjat. Mikszdth Kalman munkait
a Révai Testvérek adjak ki egyszerii, de nagyon izléses
formaban.

De Amicis. A kolts, aki most hatvankét esztendds
kordban Olaszorszagban 'meghalt, szerte az egész vilagban
mint a sziv poétdja volt ismeretes. Mint katona kezdte, mint
lirikus folytatta s ami e kettének természetes vegyiiléke, a
férfiassig baja adta meg az ¢ irdsainak alapténusit. Abban
az iskoldban nétt fel, amely a Garibaldi utani Olaszorszag
ir6it nevelte, a Farindkat, a Matilde Serao-kat, a D’Annun-
zio-kat. O is az iz:6 szabadsigszeretet, a politikai felvildgo-
sodottsdg levegdjét szivta be s ennek a gyonyorit hitvallds-
nak érzésvilagat lehelte bele minden novellajaba. Az embe-
reket nemcsak a naturalista ir6k biztossdgaval latta s raj-
zolta, nemcsak a mnagy analizalok élesclméjével bonczolta,
hanem minden irdcdba belevitt valamit az & maga szelid
megértésébdl is. Ha a mamor melanchélidjat irta le, vagy ha
a hajoéfodélzet kivandorldinak nyiizsgd, szines életét rfj‘iolta
meg, okdr olasz impressziokrél szamolt be, alkdr keleti utjai-
r6), mindig az egész embert irta le, testi és érzelmi élgtével.
S taldn ezért szerettik legjobban gyermekkorunkban, ami-
kor az 6 Cuore-je ejtett benniink:t eldszér komolyan gon-
dolkoddba s éppen ezért tudott 6 legjobban hatni a gyer-
‘mekek lelkére, mert olyan nuance-okat vitt bele az irdsaiba,
amelyeket csak a gyermek sejt meg az 6 intuiczidival. Kedély-
vildigdban ¢és érzései tisztasdgaban fiatal tudott maradni
oregségében s ez a legnagyobb dicséret, amelylyel poétanak
ado6zni lehet.

KOZGAZDASAG.

" A »Standard« életbiztosito-tarsasag az elhunyt dr. Mandel
Pal helyébe Széll Ignicz nyugalmazott allamtitkar, v. b. t.
tandcsost nevezte ki a budapesti igazgaté-tandcs tagjava.

A Magyar Leszamitol6 és Pénzvalté Bank ¢ hd 12-én
tartotta Beck Miksa elnoklésével kozgyiilését. A bank a -meg-
el6z6 évvel egyenléen 7 szizalék, azaz részvényenkint 28 K
osztalékot fizet. Az tizletdgak koziil a vélt6leszamitold iizlet
a tavalyi nyereséget jelentékenyen meghalad6 jovedelmet
hozott. A jelzdlogkolcsonok ezidészerinti Osszege 32,443.603
korona o6 fillér. A szindikatusi tizletek koziil résztvett a bank

a Magyar Altaldnos Takarékpénztar r.-t., a Kébdnyai Polgari
Serféz0 r.-t. és a Budapesti Villamos Vérosi Vasut r.-t." tOke-
felemelési szindikatusaiban, tovabba a Kozponti Kereskedelmi
és Iparbank r.-t., valamint a Magnezit-Ipar ¢s Banydszati r.-t.
részvényeinek dtvételére alakult szindikdtusban és a fovaros-
nak nyujtott tiz milliés foly6szamlakolcsonben. Ezek, vala-
mint a régebbi nagyobb szindikatusok koziil tébben még

‘elszdmolatlanok. A bank résztvett a hitelszovetkezetek tarcza-

valtéit leszdmitol6 szindikatusban, valamint a Kassai Takarék-
pénztar és a Kolozsvari MezOgazdasagi és Hitelbank r.-t.
reorganizaczibéjara -vonatkozé miveletben. A kozgyiilés a
jelentés tudomdsulvétele s a mérleg megallapitdsa utan a fol-
mentést megadta és az igazgatésdg inditvanya szerint a
3.444.528 korona 84 fillér tiszta nyereségbdl 2,800.000 korondt
7 szazalékos osztalék fizetésére, 150.000 korondt a tartalék-
alap javadalmazasara, 114.114 korona 11 fillért az igazgatésag
alapszabalyszerii jutalékdra és 20.009 korondt a bank alkal-
mazottainak nyugdijalapjira forditott és elhatdrozta a fen-
maradéd 360.414 korona 73 fillérnek uj szamlara leendd el6-
vitelét. : h

A magyar takarékpénztarak kozponti jelzadlogbankja
Mdndy Lajos elnoklésével marczius 8-dn tartotta rendes koz-
gytilését. Napirend el6tt Flittner Karoly alelnok, a besztercze-
bédnyai takarékpénztar vezérigazgatéja emlékezett meg Mandy
elnoknek kozel hét évi mitkodésérol, amelylyel a kézponti jel-
zalogbank igazgatésiagdnak és a bankkal Osszekottetésben allé
intézeteknek osztatlan becsiilését és elismerését érdemelte ki.
A sz616 ezt hangoztatni kivanja éppen a jelen kozgyiilés alkal-
mabdl és utaldssal azokra a méltatlan timadasokra és alaptalan
hiresztelésekre, melyeket a legutébb néhdny ujsiag hozott nyil-
vanossagra. Inditvanyozza, hogy az elnoknek ezuttal is elisme-
rését fejezze ki. ‘A részvényesek nevében Bogddn Zsivkd az
alelnok inditvanyat teljesen magaéva teszi és kiilonosen kiemel-
vén azokat az érdemeket, melyeket Mandy»elnok a. kozalmult
sulyos id6kben a vidéki intézetek koriil szerzett, a részvényesek
osztatlan ragaszkoddsar6l biztositja. A kozgyiilés tetszéssel
fogadta ezeket az inditvdnyokat és egyhangulag el is fogadta
azokat. Az alakszeriiségek elintézése utan Leitner Zsigmond
vezérigazgato terjesztette elé az igazgatdsag jelentését, amely
konstatalja, hogy bar a lefolyt iizletévben, annak els6 harmadat
kivéve, a fix kamatozdasu papirok irdnt val6 érdeklédés a betét-
kamatlab nagysdga folytin ugyszolvan teljesen sziinetelt,
mindazondltal az intézet iizleti politikdjat ugy iranyithatta,
hogy a hozzdforduldk hiteligényeit téle telhetéleg kielégitette
a nélkiil, hogy a maga kibocsatmanyai f6lhalmozédtak volna
tarczajaban. Az uzleti eredmények az. intézet fokozates fejls-
désérdl tesznek tanusdgot. Az igazgatésig az 190;7. év folya-
man 4713 kolcsoniigyben 28.284,587 koronat szavazott meg
és ebbdl 20,668.224 korona kolesont folyositott. A jutalék-
szamla és egyéb, a jelzalogos és kozségi kolcsoniizletbdl elért
jovedelmek 720.003 korondt tesznek ki. A mérleg 839.118
korona tiszta nyereséget tintet ki, A kozgyiilés az igazgatésag
jelentését tudomésul vette, az eléterjesztett mérleget elfogadta,
a félmentvényeket megadta és elhatdrozta, hogy a tiszta nye-
reségbdl 660.000 korona (5% szdzalék) ugy, mint tavaly, osz-
talékra, 44.021 korona a tartalékalapnak 1,120.000 korondra
val6 kiegészitésére, 50.000 korona arfolyamkiilénbozeti tarta-
lékalapra, 10.000 korona nyugdijalapra, 41.381 korona 1o fillér
igazgatésdgi jutalékokra, 16.019 korona az intézeti hdz és lel-
tari értékek leirdsdra, 17.697 korona 18 fillér uj szamldra valé
atvitelre fordittassék. Ezek utin a kozgyiilés Bleszl Ferenczet,
Pets Bertalant és Radvdny Istvant az igazgatésagba és a fel-
igyelé-bizottsiagba, a régi. tagokat ujolag megvalasztotta.
A szelvényeket 1908 mdrczius 15-t6l kezdve az intézet pénz-
tarandl 55 koronaval valtjak be.

HETI POSTA.

Es mennek 6k... Ezek az emfazissal megrakott és
igazi gondolatot rapszodikus beszéddel p6tlé dolgok ma mar
— héla legyen érte a publikum izlésének — az idejiiket muljak.

Viszontlatas. S.-A.-Ujhely. Lehetetleniil hazug a kép,
ami ebben a versében van. A mdsik vers pedig 6srégi banalités.

Sphynx-kérdések. Felelet: Az 6n verse a leggydszosabb.

Felelds szerkesztd és kiadétulajdonos: KISS JOZSEF.

Osztr. csaszar és m. kirdlyi udvari
szdllitok. Csokoladé-gyarak: Po-
zsony, Koln, Berlin, New -York.
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